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CONGRESO JURIDICO

CENTRO-AMERICAXNO.

Cada dia las nobles artes de la pag,
& través de arraigadas preocupaciones
y por cotre la red de los intereses més
encontrades, se abren ancho pasoy 4
favor de la general simpatia, que veace
las dificultades y remueve toda suerte
de chstaculog, logran echar las bases de
una situzeidn por lo estable, prometedo-
ra de incaleulables ventajas y gloricsa
de suyo, porque tiends 4 la realizacion
magnifica de los més elevados prinei-
pios.

Las evoluciones histGricas muestran
cubl ka sido ¢l papel desempefiago por
los elementos da fuerza en el d2senvol-
vimiento de la humanidad, y sefialan
también !a iufluencia segura qu2 co-
rresponde &l principio de organizacién,
liamado 4 preparar 4 las sociedades pa-
ra las transformaciones que se verifi-
ean, por obra del esfuerzo combinado
de los pensadoves y de la accion cons-
tante de los propagandisias,

Uno de los adetantos de la época mo-
derna ka sido el trabajo para organizar
numerssos congresos & euyas delibera-
ciones se han sometido importantes
asuntos sociales, que urgia resolver
en el sentido que estuviera més confor-
me con las garantias de una civiliza-
eibn, que busea en las lecciones dela
préctica y en los principios de la cien-
cia, la resolucion de graves cuestiones
&las que estdn estrechamente vincula-
dos el porvenir y la felicidad de las na.
ciones.

En tiempo anteriores 4 los que hoy
atravesamos, so buscaba la solucitn de

muchos problemas entre el ruido de las
armas v el horror de las batalias, como
si guardaran los campos ensangrenta-
dos la cifra de luz que necesita la bu-
manidad para su mayor perfecciona-
miento, y como si el fuegode la des-
truceibn tuviera poder suficiente para
iluminar el sendero, por donde van los
pueblos altivos en pos de las ensefian-
zas de la libertad.

Las tezdencias sociales han cambia
do: no se acatan los impulsos de la
fuerze, s obedecen las leyes del pensa-
miento vy las grandes opoesiciones han
llevado directamente & la eonquista de
lcs eternos ideales de la justicia. Ya
los peusadores no ven en la discusién
amplia, razonada y profunda un motivo
de disgusto 6 una manifestacidn de
anarguia en las idess, antes bien, busean
ese choque luminoso del pensamiento,
ese encuentro de los principics contra-
rios, ds donde brotan al poder de la ver-
dad las resoluciones mas admirabies
que sirven de gufa & los pueblos cultes.

A la ingrata labor del aislamiento,
ha sueedido la tendencia basia la uniézn,
gue hacemés duraderos los triunfos
del progreso, que estrecha vigcrosa-
mente los vinculos que existsn por la
comunidad de las ideag, y que establece
relaciones basadas en wuana perfecta
igualdad y mantenidas por cl mutuc be.
neficio.

Todas las fuerzas vivas da una civi-
lizacidn, en cierto orden de conocimien-
tos, se encarnan en las decisiones de las
asambleas cientificas, que son ceniros
de donde parten saludables y muy tti-
les ensehianzas y cétedras de las altas
doctrinas, que necesita conocer el espi-
ritu de una sociedad, para hacer ficil el
advenimisento de nuevos principios que
establezcan el reinsdo de la perfecta
igualdad.

El esfuerzo individual encueatra 4
cada paso multitud de dificultades,
mientras gue la accién comtn puede
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tanto, que salva los obstéculos por insu-
perables que se presenten, y de ahi que
se aprecie bastante la reunién de con-
gresos 4 donde cada uno lieva ua cau-
dal propio, que vaie mencs que el for-
mado por el trabajo de los demés,

Los periodos de aislamiento son pe-
riodos de retroceso, buscindose, las ac-
tividades acrecen su poder; permane-
ciendo dentro de su esfera propia lo
aumentan, pero con lastimosa lentitnd.
La universalidad de las ideas demanda
la coneurrencia de todos 4 la obra que
4 todos aprovecha, de ahi que el
Congreso Juridico Centro-Americano
haya sido acogido con muestras de ver-
dadero interés. Las repdblicas centro-
americanos han enviado sus represen-
tantes y el foro salvadorefio por medio
del distinguido jurisconsuito, doetor
don Manuel Delgado contribuird dig-
namente 4 la obra de paz y deciviliza-
¢i6n, para que invit6 el ilusirado go-
bierno de Guatemala. _

Corresponde al Coagreso designar
los medios de hacer mis ficil la unifi-
cacién legal, pavallegar 4 un acuerdo
sobre importantes puntos de legislacién
sustantiva, de derecho procesal, de or-
ganizacién administrativa, de instrue-
¢ién phblica y de tanras otras materias
juridicas, sobre las cuales hay bastaun-
tes diferencias entre las diversas see-
ciones de la antigna patria.

Nada més extrafio que pueblos gue
reconocen un mismo origen y tienen
comunidad de fines, presenten notables
variedades en sus respectivas legisla-
ciones, como sise tratara de razas di-
versas 6 de profundas diferencias his-
t6ricas y sociales.

De seguro que el Congreso encontra-
4 muchos inconvenientes, nacidos unos
del espiritu de localismo,. opuestos los
otros por los intereses que se creerin
lesionados por cualquier cambio; pero
necesario es gue inspirdndose en un
eriterio de alta justicia, cumpla debida-
mente su misién y satisfaga las funda-
das esperanzas que ha hecho concebir,
pues no hay duda que de un cuerpo
tan honorable debe aguardarse mucho
¥ muy bueno, en orden 4 la solidaridad
centro-americana.

Parece que hoy ha llegado 4 com-

prenderss por todos la necesidad ur-
gente de la unidad nacional, brisas de
paz circulan por el istrao centro-ameri

cano, debe aprovecharse esta tregua
que ha dado el espiritu del desorden y
reuanir los esfuerzos de los patriotas, pa-
ra que renazea . préspera y feliz la pa-
tria grande, que virc & la vida de la li-
bertad cunando este siglo contaba
veintiun afios.

El espiritn de cada pueblo encarna
en su legislacié:, por eso los trabajos
que se emprenderén por los juriscon-
sultos, respecio 4 unificar nuestros pre-
ceptos juridicos han de texer por nor-
ma los brillantes prinecipios de la liber-
tad, persiguiendo afancsamente el pro-
greso y la telicidad de los pueblos cen-

tro-americanos.
VicTor JEREZ.

HUMANIDADES CLASICAS.

E! “Oormen feculord” de Horacio,
Traducido y, comentado por

2AxTIAGO I. BARBERENA.

............................................................ H:wec ezo mecum
Compressis agito labris, ubi quid datur oti,

Illado chartis.
Hor., Sat., I. TV, 137—139.

De las varias versiones espafiolas del
Carmen Seculore, tanto en prosa, como
er verso, la més sabia, elezante y hora-
ciana, er concepto de los doctos en esta
ardua mwateria, esla del eximio huma-
nista Marcelino Menéndez Pelayo, ¥ sin
embargo no logré ignalar la magestuosa
dulzara del original latino.

En obseqaio de los jovenss aficiona-
dos al cultivo de las Bellas Letras, que
deseen saborear esa dulzura y compren-
der el alcance de esa incomparable pro-
ducidén del lirico venusizo, he eserito el
presente articulo.

No creo necesario reproducir el texto
del Corme S2culare, que no hay Cresto-
matia latina ed usum scholarum que no
lo contenga, y me reduciré 4 recordar
la historiz de dicho canto; & presentar
cada una de las secciones de que.se
compone, conforme al schema de Steiner,
disuelto el hiperbaton; & dar la tradue-
ci6n literal correspondiente y la tradue-
ci6n de Menéndez Pelayo, para que sirva
de término de comparacién, y, finalmen-
te, 4 consignar los comentarios y notas
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gramaticales que creo indispensables
para la cabal comprensién del texo lati-
no del susodicho eanto.

BEstd muy l¢jos de ser res judicata la
historia de los ludi Sseculares romanos:
(Hartung Rel. d Romer, ¢.2°, paginas 92
y sgts ) distingue los antiguos ju-gos ta-
rentinos, que se celebraron tres vecs en
tiempo de la Repibliea, con motivo de
infaustos suecesos, para aplacar- 4 los dio-
ses infernales Dis y Prossrping, de los
que se establecieron en honor de Augus-
to, el afio 17 antes de C.,, con un fin
esencialmente politico, aunque o-tensi-
blemente en honor de Diana y de Apolo.
Segiin este autor los ludi Seeculares se
introdujeroun el afio 10 ael Gobierno de
ese monarea, para eternizar la gloria de
éste. Lios Quindecenviros para dar ex-
plendor & la festividad y hacerla lo més
popular posible inventaron que los jue-
gos tarentinos se hahian celebrado cada
cecturia y que los libros sibilinos decla-
raban que era llegado el momento de
renovarlos. Para otros los primeros
jnegos seculares se celebraron él afio 296
de Roma; los segundos, el 395; los terce-
ros, 903; los euartos, ¢l 605, y los guin-
tos el 736 (6 737), en tiempo ds Augnsto.
El Dictionary of Antiquities agrega que
elafio 47 do C. se repitieron dichos jas-
gos, en tiempo de Claudianc; después el
afio 88, bajo Domiciano, y, por ultima
vez, en ¢l reinado de Filipo, el afo 248,

Para mi objeto es punto que carece
de importancia dilucidar si son, 6 no,
idénticos los antiguos juegos tarenti-
nos y los seculares establecidos en tism
po de Augusto, y ez qué épocas se crle-
braron unos y otros; bastame 4 este res-
pecto observar que no aparece hayan
caido siemprs cada cien afnos justamen-
te. Refieren lus escoliastas do Horacio
que antes de Augusto ¢l siglo romano
constaba de veints lustros cabales,
pero que los sacerdotes depousitarios

de los libros sibilinos, para lisonjear & .

ese magnate le persuadieron de gue el
tal lapso debia de compounerse de 110
afios, undenos decics per annoz, y que, por
consiguiente, el afio secular debia caer
en 736, cuenta que ro se como ia hicie-
ron, para saltar de 605 4 736.

El jurisconsulto Ateyo Capito fue en-
cargado de organizar los festejos, y Ho-
racio de preparar el himno. Ss despa-
charonheraldos 4 invitav al pueblo, anun-
ciando que los juegos serian esa vez de

inusitado lujo y ostentacién, y pocos
dias antes del sefialado para darles
principio se repartié entre los cindada-
nos nacidos libres, del Capitolino y del
Palatino, antorchas, azufre y betdn, y
tanto en esos lugares, como en el tem-
plo de Diana, en el Aventino, se distri-
buy6 también trigo, cebada y alubia, 4
guisa de ofrendas 4 las Parcas.

Los juegos se celebraban durante el
estio, durante tres dias y tres noches
continuos: el primer dia se verificaron
en el Campo Marcio, denominado Ta-
rentum, y se hicieron solemnes sacrifi-
cios en honor de Jtpitsr, el iracundo
pater omnipotens; de Juro, la encanta-
dora Jouis uzor; de Apolo, el divino car-
minis auctor; de Latoma, la desgraciada
Cws genita; de Diana, la temible Silva-
rum dea; de las Pareas, las tres inexora-
biles sorores; de Carmenta, la misteriosa
Evandria mater; de Ceres, la fecunda
Jrugwm inventriz; de Dis, el feroz imus
tirannus, y de Proserpina, la bella orci
diva triformis.

A la segunda hora de la noche se ini-
¢i6 la ceremonia por el emperador mis-
mo, quien sacrificé en las méargenes del
rio tres corderos, 4 las hijas de Ereboy
la Noche. En ei Campo Marcio se le-
vanté un tablado para que cantasen los
coros; el pueblo fue en masa 4 hacer sa-
crificios en el Capitolio, y después re-
gresd 4 Tarentam 4 entorar himnos en
honor de Diana y de Apclo. :

El seguundo dia foe al Capitolio la
créme de las damas romanas, 4 ejecutar
ios cénticos sagrados, y los Qnindecen-
viros hieirron sacrificios 4 los dioses wa-
Ximos.

El tercer dia fue el Palatino el teatro
de ia funcidn: se cantaroa odas griegas
v latinas en loor del veucrable p.fer va-
tum, por veintisiete nifios y otras tantas
doncellas, wirgenes lectns, PUERQSQUE
CASTOS.

Durante los tres dias variades espee-
téeulos y diversiones piiblicas sostuvie-
ron 4 elevado diapasén el regocigo del
puebio romaro.

Bl ntimero fres de los dlas y de las
neches que durd la fiesta vo fue elegido
4 humo de pajas, pues aparte del valor
simboélico que siempre se ha atribuido 4
la triada, se adopté en obsequio de la
triple personalidad de Apolo [Apolo, Fe-
bo y el Sol], y de Diana, la diva #¢rifor-
mis [Diana en la tierra; Liuna, en el cielo,
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y Hécate, en los infiernos], y por ser el
nimero de los Parcas: Cloto, la porta-
dora de la rveca; Liquesis, la que mueve
el huso, y la ingrata Atropos, que corta
el hilo. »

Bl Carmsn S=culare, tal como hoy lo
conocemos, no contiene, segtin respeta
bles humanistas, el himpno completo
arreglado por Horacio, sino que forma-
ban parte de ese canto otras dos partes
hoy publicadas como piezas indepen-
dientes. Esta no es la general opinié6n,
pero si la méis verosimil. Entre los
partidarios de que el canto secular que
conocemos es fntegro se cuenta Steiner,
cuya distribucién ha sido adoptada por
Orelli y Dillenburger, y 4 la cualhearre-
glado yo también el presente trabajo

para que esté de acuerdo con el texto-

corriente del Jarmen Seculare. He aqui
el Schema de Steiner:

[Proodus). .Estrofas 1-2, cantadas por
los nifies y las doncellas 4 la vez

Estrofas 3 cantadas por los nifios
" ;- 5 las doncellas
” > ' ,» losnifios

' 6 )s ,s las doncellas
’y 7 . ,, los nifios
'y 8 , ,. las doncellas
(Mesodus) ’ 9 .. versos 1 y 2 por los
nifios; 3 y 4 por las doncellas
;s 10 cantadas por los rifios
” 1 ' ., las doncellas
12 ' ., los nifios
,» 13 v » las doneellas
1 14 ’ ,y los nifics
15 'y ,s las done:llas
(Epodus) ,, 1619, ,» los mnifics y

las doncelias 4 la ves,

El P. Senadon ha propuesto una inge-
niosa reconstrucsién del Carmen Sacu-
lare, la cual ha sido favorablemente aco-
gida por los principales latinistas fran-
ceses, entre los cuales se encuertra M
M. E. Sommer y A. : eportes. Segin
el P. Senadon dicho Canto se componia:

a] Deun “Prélogo”, cantado por el
Pontifice, ¢l cual Proiogo se reducia 4la
primera estrofa de Odi profunum [Lib.
III, carm. I|. Basta la simple lectura
de los cuatro versos componentes de di-
cha estrofa para reconocer en ella el
proemio del Carmen Sxculare.

Odi profanum vulgus, et arceo

Favete linguis: carmina non prius

Audita, musarum sacerdos,
Virginibus puerisque canto.

[Abomino y aparto de mi al profano

vulgo. Silencio!! Sacerdote de las ma

sss, canto 4 las doneellas y 4 los nifios,
versos antes no escuchados).

b| Primera parte: eompuesta de las
primerszs siete estrofas del DIVE, QUEM
PROLES [Lib. IV, earm. VL]

¢] Segunda parie: constitnida por las
cuatro estrofas del Dianan fenere. [Lib.
I, carm. XXI| Eseste hermoso canto
exhorta Horacio 4 la juventud romana &
celebrar al intosus deus [Apolo] y 4 la
formidable Virgo potens nemorum (Dia-
na.)

d] Tereera parte: las diez y nueve es.
trofas del actual Camen Sxculare, de las
cuales nos ocupamos en el presente tra-

_bajo.

e] Del “Epilogo”, cantado por el Pon.
tifice, y compuesto de las cuatro dltimas
estrofas del Dive, quem proles.

Las tres partes anteriores se cantaban
alternativamente por los dos coros, el
de nifios y el de doncellas.

Ea fi,, varios latinistas espafoles sos-
tienen que eran tres los himnos com-
puestos por Horacio: que el primer dia
se cantaron las siete estrofas que abraza
la primera parte del cuadro distributivo
formado por el P. Senedon; el segundo
la oda Dicnan tenere, y €l tercero el as.
tual Canto secular y los diez y seis ver.
sos de que se compone lo que lam§
“Epitogy” dicho profesor.

Franeisco Andrés Denecln, conocido
més geperalmente von el nombre de Fi-
lidor y mis famoso come jugador de
ajedrez que como artista, tuvo la feliz
ides de poner en musica el Carimen Sewe-
culare, en la cual forma fue estrenado
el 19 de enero do 1780. 8i bien Filidor
ro era un: Fe'iciaro David, el antor de
la lindisima oda-sinfonia titulada Désert,
no obstante eso logrd arrancar estrepi-
tosos aplausos al anditorio, especialmen-
te dorante la ejecuciéon del graudielo-
cuente apdstrofe 4lme 8ol y del precio-
so final Feriiiis fruguwm, de Ja invecacién
dirigidz 4 los Parcas

¥l éxito aleanz6 lejana resonancia, y
»la en las gélidas mérgenes del Neva,
con faustuoso y apropialo aparato, en
un tempio eousttrido ad h.c en el parque
de T:arskve-Selo, una muger, ilustre
por sus aventuras galantes, sus combi.
naciones politicas y su amor al progre-
so, Catalina II de Rusia, hizo represen-
tar después el inmortal himno del ecantor
de Ofanto.
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Proodus.

Orden netural.—Phoebe Dianaque, po-

tens silvaram, lucidum decus ceeli, 6
semper colendi et culti, date, quoe pre-
camur tempore sacro, quo versus Siby-
ilini monuers virgenes lectas castosque
pueros dicere carmen dis, quibus septem
colles placuere.

Traduccien literal —Febo, y tu, Diana,
qus gobiernas las selvas, radiozos orca-
mentos del cielo, oh siempre venerables
y adorados, conceded lo que pedimos en
tiempo sagrado, en el cual los versos si-
bilinos aconsejan 4 virgenes escogidas
y castos niftos cantar un himno 3§ los
gioses que las siete colinas han protegi-

0.
Praduccidn de M. Menéndez Pelayo.

Oh siempre honrados y honerandoes Febo,

Y t4, Diana, que en los bosques reinas,

Lumbres dei eielo, ex estos sacros dias
Gratos oidpnos!

Hoy que, al mandato sibilino, ensaizan

Virgenes castas y selectos nifos,

Alas deidades gue los siste montss
Miran propicias.

Notas.—TLias variantes de las dos es
trofas componentes del Proodus son de
ninguna importancia, pues se contraen
alnimero y eslocacién de las comas,
sin que haya 4 este respecto diferencias
que afecten al fondo.

La expresién Versus Sibyilini alude 4
que, eomno he dicho, los Quindecenviros
hicieron ereer 4 Augusto y al pueblo
romano qae los libros sibili -os wanda-
ban qus se celebrasen los juegos sseu
lares el afio 10 del gobierno de ese so-
berano.

La frase Virgenes lectas puerosque
castos se refiere 4 que los pifios y las
doncellas que formaban los coros debian
ser patrime ef matrimi, é hijos de matri-
moaio celebrado con la solemnidad de
la Confarrectio.

Las septem colles son 188 siete colinaS
de Roma.

Horagio se gloriaba, y con justicla, d@
kaber sido el primero gue supo imitar y
acemodar al genio de la lengua latina
los versos liricos de los griegus, espe-
cialmente los modelados segiin el estilo
y estructura de los de Aleeo, 4 quien
Horasio llamaba sonans aures plectro, y
de los de Safo, la enamoraca Fieris so-
ror addita Musis, ilustres hijos de Miti-

J

lere, en la isla de Lesbos, de la Holia.
A eso alude el amigo de los Pisones en
la oda Ad Melpomenem musam:

...... ,ex humili potens

Princeps Aeolium carmen ad Italos
Deduzxisse modos.

El metro del himno de que tratamos:
metro frecuentements empleado por Ho-
racio, es una combinacién de tres sifi-
cos y de un adénico, compuesto cada
uno de los tres primeros de cinco pies:
un troqueo, un espondes, nn déctilo ¥y
dos troqueos, y el adénico, de un dactilo
y un espondee. El sifico es metro de
suma dulzura y 4 la vez apropiado paia
cantar asuntos graves:

Sepphico suadet modulata versu,
dice el poeta bordslés Ausonio.

Estrofa 32

Orden natural.—Sol alme, qui promis
diem curru nitido et celas nascerisque
alius et idem, possis nihil visere majus
urbe Roma.

Traduccidn literal.—Sol fecundo, que
haces apavecer el dia en brillante carro,
que lo ocultas y 1o haces nacer otro y el
mismo, nada puedas ver mayor quse la
ci'udad de Roms.

Traduccidn de M. Menéndez Pelayo.

iSol que couduces en fulgente catro,

Vario y el mismo, sin cesar, el dfa,

Nada mayor que la romana gloria

Miren tus ojos!

Notas.—Deo este pasaje he lefdo nu-
merosas imitaciozes, de las cuales la
mis feliz, en mi consepto, es la del poe-
ta francés Danchet, el inspirado autor
de Hésione, quien termina uno de los
trozos del prélogo de sus Jeux Séculaires
con esta frase verdaderamente horacia-
na: ’

Solei], puisses tu ve rien voir

De si poissant que cet empire.

El adjetivo almus, “fecundo, nutritgi-
vo, propicio,” es muy expresivo: Ennio
llam6 alma fides 4 1o busna conclencla,
y hoy los hijos de Minerva denominan
Alma Mater & la Escuela.

Promo signifiea “sacar, poner de ma-
nifiesta”. Mr. J. L. Lincoln, en sus
anotaciones & Horacio, dice: “drawest
out; i. e. from the darkness of night,”
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Horacio emple6, en otra ocasién, este
verbo en su significacién primaria: ving
promere dolio, “*sacar vino de la cuba.”

L espresion alius et ¢dem se refiere &
los continuos cambios que las estaciones
producen eu el aspecto del Bol, euyo
difimetro, amplitud y movimiento diur-
no aparente varian cuotidianamente, sin
dejar de ser siempre el mismo astro.
En las obras de Horacio se encuentran
numerosas referencias 4 los euerpos ce-
lestes y unas cuantas alusiones 4 las
doctrines astrolégicas, espresadas estas
de un modo tal que facilmente se com-
prende que el espiritu del poeta no es
taba ofuscado por esas quimeras.

Estrofa 4°

Orden mnalural —Lenis rite aperire
partus maturcs, Ilithia, sive tu probas
vocari Lucina seu Genitalis, tuere ma-
tres.

Traduccion literal. —Benigna como de
costuwbye en dar 4 luz los hijos de
tiempo, Ilitia, ya prefieres ser llamada
Lucina, 6 Genitalis, cuida 4 las madres.

Traduccion de M. Menéndez Pelayo.

jA las matronas en el parto agudo,

llitia diestra, con amor protege,

El nombre ya de Genital prefieras,

Ya el de Luecina.

Notas.—Ilitia y Lucina evan nombres
con que se designaban las diosas pro-
tectoras de los partos, especialmente
Diana, 4 Ja que Horacio dice en la oda
XXITI del libro tercero:

Montium custor nemornmque, Virgo,

Quee laborantes utero puellas

Ter vocata andis aaimisque lefo.

El vocablo Ilitia se deriva del griego
Eileithya, epfteto de Ja Diana de los
helenos; Lucina |pombre también de
Juno], procede de luz, y Genitalis, de

igno.

El verbo fue¢o se encuentra usado en
los XII Tablas con la misma significa-
cién que le da Horacio en esta estrofa:
‘““defender, proteger, vigilar”.

(Continuard).

LA SOCIEDAD.

Segin la expresién del Padre
Rdéulica, “toda la ciencia del dere-
cho pablico estd en una buena de-
finicion de la sociedad”. Lo que
“concierne al Poder Pablico forma
el objete mis importante de esta
ciencia; no puede, por consiguiente,
ser bien comprendido aquél mas
que teniendo una nocién exacta de
la naturaleza del constitutivo esen-
cial y del fin de todo orden social.

De todos los fenémenos caricte-
risticos de la ciencia moderna, el
wés curioso tal vez y el mas deplo-
rable es este: “En todo lo que di-
cha ciencia se propone tratar, sea
ignorancia, sea ligereza 6 bien pre-
suncién, lo que més se olvida de
dar 4 conocer es precisamente aque-
llo de que quiere ocuparse. En las
obras de filosofia, por ejemplo, bus-
cariase en vano una nocién clara y
distinta delo que es filosofia, del
uso que de ella debe hacerse y del
fin 4 que ella debe dirigirse. Lo
mismo sucede en las obras de los
racionalistas relativamente 4 la ra-
z6én, y en las de derecho piblico en
lo que se refiere al orden social.
Efectivamente, muchas veces he-
mos visto filésofos, racionalistas y
publicistas quedarse sin saber que
responder, preguntindoles uUnica-
mente: ;Qué es filosofia? ;Qué es
razén? ;Que es sociedad?

Respecto de aquellos que entre
los filésofos y los publicistas mo-
dernos se han dignado definir en
sus obras el objeto de sus especu-
laciones, hanlo verificado, con po-
cas excepciones, de una manera las-
.timosa. Porque es un hecho que 4
imitacién de los antiguos filésofos,
sus padres y maestros, estos escri-
tores no solo han combatido todas
las tradiciones mds constantes y
més universales de Ja humanidad,
sino talseado también las ideas
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mas seucillas, los principios mas

fundamentales de la ciencia filosd- |

fica y de la ciencia del derecho pu-
blico. La escuela materialista, par-
ticularmente, se ha propuesto re-
bajar lo més posilile el hombre & la
condicién del bruto. ;Se quiere,
pues, saber lo que esla sociedad
segin los publicistas de esta escue-
la? Es, dicen la reunién de perso-
nas que se juotan con la esperanza
de obtener una ventaja comun.

Semejante deiiniciéon no teniendo
mis que el principio de utiiidad
por base de las relaciones sociales,
unicamente podria convenir 4 los
brutos sin asociarse. Hay unién
entre los brutos, pero no sociedad.

Asi como los jefes de la Refor-
ma habfan explicado la teologia
por la razon excluyendo & la Igie-
sia, el més célebre publicista pro-
testante, Grotius, ha pretendido ex-
plicar el derecho publico por la na-
turaleza, con execlusién de Dios.
Porque su derecho ptiblico prescin-
de en tales términos de Dios, que,
segin Grotius, este derecho seria
siempre verdadero éinmutable aun
cuando Dios no existiera.

Formados en su escuela todos
los publicistas del protestantismo
que le han seguido, han pasado
mis adelante; y después de excluir
completamente 4 Dios de sus tra-
tados de derecho ptiblico, han ex-
cluido cambién toda religién, toda
moral que tenga la palabra de Dios
por base, toda espiritualidad y to-
da relacién entre el hombre del
tiempo y el hombre de la eternidad;
¥ todos, hasta Vattel (que es de to-
dos ellos el que ha adquirido ma-
yor celebridad en los Gltimos tiem-
pos), no haun dado & la Europa eris-
tiana mas qua un derecho pablico
entersmente temporal, humano,
fandado eu el prineipio del bienes-
tar material, un derecho ptiblico,
en una palabra propio de seres que
0 tiecen religién, ni moral porque
carecen de inteligencia. (Quibus

non est intelectus). Los padies de
todos los filosofos materialistas del
iltimo siglo son los que han defi-
nido de una mauera tan vergonzo-
sa y deplorable la sociedad de los
seres inteligentes, de esos seres que
tienen 4 Dios por tipo, la revela-
cion divina por ley, y la inworta-
lidad por fin,

Esta generacién de nuevos epi-
cureos, que no se diferencian de los
antiguos mas que por si menor ta-
lento ¥ su mayor desvergiienza, ha
llegado hasta nuestros dias produ-
ciendo 4 Fourier, quien en su so-
ciedad falansteriana, se ha elevado
al apogeo del sensualismo; & En-
fantin, que en su Treciente apoteo-
sis de la carne, se ha puesto coni-
pletamente en ridicnlo; y 4 Proud-
hon que en su Gltima obra sobre la
sociedad, segan los principios de la
revolucion se presenté & los ojos
del mundo cristiano como la més
espantosa personificacién humana
del espiritu del mal, y en cuya al-
ma el padre de la blasfemia, ha de-
positado todo su veneno.

Sensible es que publicistas catd-

"licos hayan también definido & su

vez la sociedad diciendo que es: l¢
union de seres semejantes para re-
producirse y conservarse. Esta de-
finicién no es, como se ve, muche
m4és digna del hombre, ni mAs acer-
tada que la delos enciclopedistas,
no puede convenir § Dios, 4 los an-
geles, 4 los elegidos ni 4 las almas
humanas separadas del cuerpo;
porque entre estos seres no existe
semejanza ni reproduccwn. Por con-
siguiente es una definicién incom-
pleta y ain inexacta; pudiendo
concluirse de ella que entre tales
seres no hay sociedad, lo cual no
serfa admitido por la razdn ni por
la fe.

Verdad es que M. de Bonald,
por ejemplo, no ha oido hablar mas
que de la sociedad considerada en
el orden material, cuando ha gichos
que es la reumon de seres fisicos
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para su produceidén y su conserva-
cién mutua; y por lo que hace 4 la
sociedad considerada en el orden
moral, la ha definido como & su
gran talento convenia. Pero no
olvidemos que el hombre no estd
en la tierra mas que para conquis-
tar el cielo; que no posee la vi
da del tiempo, sino como medio de
conquistarla vida y la felicidad eter-
nas, y que no pudiendo el fin de to-
da sociedad ser diferente de los in-
dividuos que la componen, el fin
mismo de toda sociedad humana es
solamente espiritual, eterno, y por
tants, es un fln superior al orden
material y se halla comprendido en
el orden moral.

Por haber desconocido este prin-
cipio fundamental de la ciencia so
cial, los publicistas de la escuela
protestante se han ocupado de ella
solo bajo el punto de vista mate-
rial y fisico; le han subordinado el
orden sebrenatural y religioso; han
sacrificado lo esencial 4 lo acceso-
rio, falseado todas las ideas y co-
rrompido todaslas teorias del dere-
cho, y sus trabajos sobre un dere-
¢ho natural y nu derecho de gentes
Jundados en la razin son lo més

desatinado, son una verdadera.

conspiracion countra la naturaleza
¥ contra las gentes.

San Salvador, febrero 3 de 1898.

JUAN BERTIS.

LA LIBERTAD DE TESTAR IS DE
DERECHC NATURAL: SU RES-
TRICCION CARECE DE RAZON
FILOSOFICA.

En el inmenso y luminoso cam-
po del I'ore, se presentan cuestio-
nes que porsu alta importancia,
llaman y han reclamado siempre la

atencién de eminentes filésofos é
insignes jurisconsultos.

Una de las que sobresalen entre
esa gran multitud, 4 las que bien
pudiéramos llamar problewmas juri-
dicos, es la libertad de testar; y es
una de las que entre nosotros no
ha dejado de encontrar distingui-
dos opositores, quienes siempre la
han hecho permanecer limitada,
constituyendo en vez de uno, dos
sefiores en la propiedad: la ley, y el
individuo.

Il Estado que es 4 quien corres-
ponde velar por la tranquilidad y
el bienestar de sus habitantes,—
apoyandose en sus inmensas facul-
tades, ha venido algunas veces &
atropeliar principios de derecho na-
tural y 4 lacerar en lo més tierno,
como en la presente cuestion, el co-
razén de la familia,

Cuestién bastante debatida ha
sido ésta entre nosotros, ya en nues-
tra prensa, ya en nuestras asam-
bleas, en donde se han distinguido
ilustres gladiadores de la ciencia;
pero por desgracia, impulsos tan
generosos, nunca han aleanzado el
deseado fin, haciéndose imposible
que desaparezcan de nuestra legis-
lacién las legitimas y mejoras, dis-
posiciones que si bien tuvieron ra-
zén de ser en épocas anteriores, en
la actualidad carecen de ella, ¥ so-
lamente producen desavenencia en-
tre la familia y atraso en la so-
ciedad.

Nuestros legisladores, en su in-
cansable afin de favorecer 4 los
descendientes y ponerlos 4 cubierto
de los desmanes de los ascendientes,
han quitado 4 estos la facultad de
disponer de sus bienes por acto tes-
tamentario, como 1mejor les parez-
ca, y han sustitnido con una ley
positiva, esa ley natural cuyo san-
tuario son los corazoties de los pa-
dres., He aqui el punto principal
donde sa palpa que la reglamenta-
cién que se ha dado 4la facultad
pe testar, no descansa sobre prinei-
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pio filoséfico alguno, siné que por
el contrario, est4 en abierta oposi-
cién con una ley nataral, como es
el amor puro y sin limites del pa-
dre para el hijo. Bien comprendo
gue podré argiiirseme que las leyes,
siempre deben amoldarse 4 las cos-
tumbres de los pueblos y que desa-
tenderse da éstas, seria causar ma-
les en lugar de Dbenefecios, con una
legislacidn por mas sabia que fuese;
pero también es innegable que las
leyes positivas deben estar en per-
fecta armonia con las leyes natura-
les desde luego que ellas son una
consecuencia de éstas; y que si por
alguna cosa merece particular men-
c¢ion un legislador, es por el esme-
rado tino con que sabe amoldar las
leyes al cardcter y necesidades de
los pueblos; sinembargo, esto bajo
ningén concepto puede autorizario
para poner 4 la ley positiva en ma-
nifiesta contradiceién con el dere-
cho natural que es su base.

I1

Siendo el derecho de personali-
dad el conjunto de las condiciones
de que dependen el respeto, la con-
servacidén y el desarrollo de ella,
bajo todas sus faces y en sus dife-
rentes manera de manifestarse, con-
diciones que han de ser llenadas
por el individuo mismo y que nece-
sariamente deben respetarse por
los demds, desde luego que estas
cunalidades no son adquisiciones de
nuestra voluntad, sino que residen
en la naturaleza misma, y siendo
el de propiedad, el derecho donde
aparece con mas vivos colores el de
personalidad, éste para manifestar-
se bajo todos sus aspectos en sus
diversas relacicnes sociales, tiene
por fuerza que reclamar en donde
quiera que aparezca, una esfera de
vida y aceién propia, en donde &
ninguno sea permitido, penetrar, ¥
en (ne permanezca como en ohjeto
de su exclusiva pertenencia de don-

"descendientes,

de no participen méis que las perso-
nas que libremente admita, hacién-
dose necesario convenir, que de
aqui emana la facultad de testar, y
testar sin ninguna limitacién, pues
si esta serestringe viene 4 destruir-
se el derecho de propiepad, lo que
no es dado & ningan legislador,
pues esto equivaldria 4 quitar el
sagrado derecho que el Supremo
Legislador del Universo nos ha da-
do, es decir, disponer de nuestros
bienes conforme & nuestras nece-
sidades.

“En el establecimiento delas legi-
timas, la filosofia no aparece estar
de acuerdo con la legislacion”, ha di-
cho el notable autor del proyecto
del Cddigo chileno: y ciertamente
que no pudo hablar ¢on mas pro-
piedad aquel eélebre jurisconsulto.
El bienestar y los intereses de los
descendientes, es imposible que en-
cuentren garantia mas sélida y ba-
Inarte més inexpugnable que el co-
razon del padre, el enal conserva
un caundal inagotable de ternura
para el hijo y permanece inaccesi-
ble 4 intrigas extrafias, estando
pronto & sacrificarse en utilidad de
aquellos seres, que, como muy bien
dice el sefior Santisteban, son para
él, el recuerdo de su felicidad pasa-
da, el objeto constante de sus desve-
los, el emblema de sus delicias y la
aurora de sus esperanzas. Por ellos
trabaja el padre; por ellos viene la
economia y el ahorro; y por ellos
sufre y tiene toda clase de priva-
ciones, pues aquel no siente fatiga
ni le arredra ningdn peligro coan-
do buseca la felicidad de sus caros
ilevando por tnico
norte el afin y el trabajo, y porso-
la divisa y precioso emblema la
tranquilidad de la prole: ese es su
goce suprenio, ese el sublime ideal
4 gue aspira. He ahi por quésu ab-
negacion no encuentra limites, el
por qué no le detiene ni el intenso
frio ui el ardoroso sol, viviendo
siempre lleno de alegria y creyén-
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dose feliz al dar pabulo al gigante
sentimiento de su alma, 4 la sola
aspiracién de su vida, colinar de
ventura & sus hijos: formar bueunos
cindadanos; y dejar seres tiles &
su patria quienes recuerden 6 evo-
quen su memoria con gratitud y
respeto. Mas entre nosotros no se
ha hecho caso y se ha visto como
insuficiente ese unoble cuunulo de
sentimientos, se ha sobrepuesto &
él una ley, la institucién de las le-
gitimas, creyéndose con ella favo-
recer la descendencia, sin sembrar
la relajaci6n entre la familia. ;Pe-
ro qué puede decirgse de ésto? Se
favorece con ellos 4 los hijos? ;No
se relaja 4 la familia? La razén y
la experiencia le son desfavorables
v prueban exactamente lo contra-
rio. Cunando por desgracia sucede,
y es lo que raramente se ve, que
en el padre se empeiien ¢ desapa-
rezcan los delicados sentimientos
de tal, 6 la depravacién llega a
apoderarse de su espiritu, no es
aquella ley la valla que puede de-
tenerlo en su camino, porque la in-
teligencia. empleada para el mal,
siempre encuentra salidas desde
luego que no se cuida de los medios
parallegar 4 la meta de su perversi-
dad; y sin6 all{ tenemos las ventas
simuladas, alli los traspasos ocul-
tos, solo con el objeto de que sus
Dienes no llegnen 4 manos de los
legitimos herederos y estas accio-
nes traen como consecuencia la co-
rrupcién de los adquirientes y el
refinamiento de éstaen el que tras-
mite: en aquellos, porque entran en
posesion por medios flicitos; y to-
do lo que es ilicito es vicioso en si
mismo y por tanto inmoral y signo
evidente de corrupeién: en éste,
porque no se limita 4 conservar sus
vicios, sino que con sus actos les
abre ancho campo, y enseiia 4
aquellos el sendero por donde ata-
car y Dburlar laley. ;Y entonces
las legitimas que papel desempe-
fan? Illas son las que impiden al

padre disponer libremente de sus
bienes y le obligan & servirse de ta-
les medios, siendo su importancia
enteramente nuly, pues facilmente
se elude por el interesado y se ha-
ce enteramente inntil para los hi-
jos.
1T

Tomemos ahora la ctestion bajo
distinta faz, es decir, cuando el hi-
jo ha perdido los sentimientes filia-
les, cunando ha perdido para el pa-
dre todo. respeto y gratitud y no
conserva mas que iundiferencia 1
odio, cnando su corazén no es mas
que el flel depositario de terribles
pasiones, que le llevan sin remedio
al asqueroso abismo de los vicios,
de donde ni la ceneiencia, ni la ra-
760 son potentes para sacar al in-
dividuo de su lamentable abyec-
cién, y la libertad trsspasando sus
limites, degenera en el mds espan-
toso libertinaje, rompe los lazos de
familia, despedaza las bellas espe-
ranzas de los autores de sus dias,
profana el sagrado respeto que de-
bemos 4 éstos, olvida sus cousejos
y por dltimo los abandona, talvez
cuando més necesitae de él, cnan-
do ya los ancianos padres postra-
dos por los afios y las dolencias, no
esperan otro apoyo, ni anbelan otro
counsuelo que el de sus hijos para
abandonac esta tierra; pero enton-
ces los hijos desamparan & los pa-
dres 6 cuando més los entregan en
manos de la caridad pablica y ellos
se alejan sin nisgn remordimien-
to, diciéndose para si: ;Qué impor-
ta que los corazones de esos ancia-
nos prorrumpan en las mas lasti-
meras quejas, al no escuchar mis
consuelos, que sus ojos derramen
ardientes liagrimas al carecer de
mis cuidados ¢ al hallarse entre
personas indiferentes y talvez des-
conocidas, ecnando su muerte me
trae bienes, cuando con ella entra-
ré en posesién de una fortuna? Na-
da, soy heredero forzoso porque la



LA UXNIVERSIDAD 171

ley sabia y previsora me favorece,
para eso se instituyeron las legiti-
mas, Mi padre se esforzé hasta el
extremo, para formar gran ecapital,
la ley me ha dado el cardcter de su
acreedor, el plazo es necesario que
se llegue; ella también me colocé
el fiel centinela de su haber, si al-
gan dia hubiera intentado dilapi-
darlo, habria pedido su interdic-
cién, ahora quiero su capital, ace-
leraré sus dias para gozar de su
fortuna. jQué injusticia, gritardn
unos, que ese moustruo, que de hi-
Jjo no conservamis que el nombre,
pues sus hechos pregonan altamen-
te lo contrario, entre & disfrutar los
bienes de aquel desgraciado padre!
No, eso es imposible agregarin
otros, ahi tenemos para esos casos
la Jey de desheredacién, es necesa-
rio que ese padre se vengue, que
ocurra & los tribunales, que pruebe
las acciones del hijo de sus entra-
fias, que le exhiba ante el mundo
entero como ingrato, desnaturali-
zado, que lo presente & la sociedad
como un sér despreciable, indigno
basta de la consideracién de su pa-
dre, pues quien no guarda buenos
sentimientos ni para el autor de
sus dias jpara quién podri guar-
darlos? Para ninguno, y para ese
hijo modelo de perversidad se hace
indispensable que exista el deshe-
redamiento, porque el fallo de la
justicia debe de resplandecer do-
quiera que se necesite. ;Pero quién
que conserve puros los septimien-
tos paternales, tendré corazén para
mostrarse el acusador del séren
quien se contindia su existencia,
descubrir sus criminalidades y
echar por tierra su honor y porve-
nir, hacer las veces de verdugo,
contribuyendo 4 su muerte moral?
No, todo esto es ilusorio, el padre
se declara enemigo de esosactos,
ve en ellos una atfrenta para si mis-
mo, al solo pensarlo se horroriza,
¢l nunca se venga pues su corazén
es la poderosa égida donde se es

trella todo sentimiento desfavora-
ble 4 la prole, su corazén perdona,.
para él no existen represalias; y si
alguna vez forzado por las infa-
mias del hijo, la justicia paterna le
priva de un gran gran capital, nun-
ca le deja por herencia una infa-
mia, un nombre ruin, que solo so-
bresalga por la negrura de sus eri-
menes,

Por regla general, la ley siempre
ha evitado los litigios entre ascen-

.dientes y descendientes; pero en la

especial cuestidon de deshereda-
mientos, ella misma coloca al pa-
dre frente 4 frente con el hijo, dis-
putiandose la victoria, la. que nece-
sariamente debe obtener uno de es-
tos; si la alcanza el padre, el hijo &
mas de ser privado de su herencia,
que es lo quela ley lleva en wmira,
sufre irremisiblemente la difama-
cién, lo que debe evitarse 4 toda
costa, pues ninguno tiene dereche
para difamar & otro; si el hijo triun-
fa, el padre tiene que dejar 4 todo
trance sus Dbienes 4 aquél. ;Y el
derecho de propiedad, preguntari
alguien? Destruido, hay que con-
testar. ;Y en tal caso, qué caminc
queda al padre para que su haber
no llegue 4 manos de su contrario?
No hay otro puerto de salvacién,
tiene que apelar 4 los medios furti-
vos que dejo iudicados en parrafo-
auterior, Resulta, pues, en tiltimos
analisis, que en ambos casos, 1a ley
puede burlarse: que tan ruinosos.
pleitos son euterameate iniitiles; y
que pesando y contrapesando la
utilidad con los perjuicios que traen
dichas disposiciones, estos son gran-
des, y aquella poca 6 ninguna: que
la relajacion doméstica es la que
sobresale y los beneficios no se en-
cuentran por mas fuerza que ten-
Zan aquellas leyes; de donde se de-
duce que vo son las legitimas y las
desheredaciones la panacea que de-
bemos buscar para el bienestar de
la familia y de la sociedad: iustri-
yase al pueblo, inctlquesele senti-
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mientos de moralidad y respeto,
déjese al padre disponer como me-
jor le parezca de sus bienes y ya
os convenceréis de que la descen-
dencia no queda desamparcada, que
el corazén del padre es donde irra-
dian con mas intensidad y pureza
los sentimientos de justicta.

v

Por otra parte, nuestra legisla-
¢ién en la sucesion hereditaria, tra-
ta & los hijos de igual manera, 4 to-
dos senala la misma cantidad, por-
que 4 todos los creé en idénticas
eircunstancias y con derecho 4 igua-
les porciones; pero ésto es entera-
mente injusto, porque las circuns-
tancias siempre varian desde el pri-
mero basta el Gitimo de los hijos;
cuando hay una descendencia nu-
merosa, lo regular es que uuos se
dediquen al cultivo de las letras,

en donde por mucho tiempo no ha-

cen mas que conswmir capitales;
otros por el contrario sclo piensan
en aumentar el haber de sus padres
y se dedican 4 los rndos trabajos
de la agricultura; y por dltimo en-
conframos otros, que, clviddndose
de sus elevados destinos, se consti-
tuyen en esclavos de los vicios y
escdndalo de la sociedad: he aqui
. tres clases de hijos, los primeros
consumiendo el haber de los pa
dres; anunque adquiriendo una hon-
rosa profesién; los segundos, pen-
dientes siempre &4 los trabajes ma-
teriales y alimentados con la hala-
gilena esperanza de ver 4 sus otros
hermanos coronar la carrera 4 que
se hayan dedicado, 4 su familia col-
mada de bienestar, proporcionan-
dole cuanto le sea necesario, sien-
do los compaifieros inseparables de
sus padres en las duras fatigas de
esta vida.y sirviends de orgullo 4
éstos por su acrisolada honrader: y
finalmente, vienen los terceros, en-
tregados & espantosas bacanales,
viviendo en orgias sin término,

consumiendo cuanto adquierven,
siéndo triste juguete de indomables
pasiones y sirviendo de baldon y de
vergiienza 4 la familia. jQue dife-
rencia tan marcada de hermanos!
y sinembargo qué igualdad tan
perfecta la que la ley establece en-
tre ellos: 4 todos sefiala la misma

cuota: ella no establece diferencia

alguna entre consumidores, pro-
ductores y dilapidadores 4 todos
los nivela, llevande 4 igual altura

el vicio y la virtud, y cierra las

puertas al padre para que reparta
sus bienes con entera equidad, pre-
miando el mérito y castigando el
crimen.

v

La iibertad de testar se ha crei-
do entre nosotros gue nos traeria
evidentes perjuicios, creencia que
obedece mas 4 inveteradas costum-
bres, que 4 reflecciones concienzu-
das y razounadas, porque para pal-
par los buenos resultados de aque:
Ila disposicion, bastaria contemplar
esos dos coloses del mundo: Ingla-
terra y los Estados Unidos de Nor-
te América, en donde hace mucho
tiempo se tiene establecida, produ-
ciendo muy buenos resultados: alla
no se contempla el tristisimo es-
pectaculo de choques encarnizados
entre la misma familia: ésta vive
en perfecta unién: all4d el padre es
tratado por el hijo con veneracién
y respeto; y éste es visto por aquél
con suma’ delicadeza, prodigéundole
los mas exquisitos cuidados y pro-
porcionandole esmerada educacion:
alla la volnntad del padre es obe-
decida y respetada, y si establece
alguna merecida preferencia entre
sus hijos, esta no es motivo de dis-
gusto. Al lado de estas naciones
vemos también establecida la libre
testamentifaccién en Navarra, en
Aragén v otras partes, y aun en
algunas Repablicas de Centro-A-
mérica. Solo entre nosotres quizéd
por el simple prurito de conservar
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antigiiedades y desconfiando del
corazén de nuestros padres, se ha-
ce imposible que desaparezcan de
nuestros Cédigos tantas restriccio-
nes al testador y sustituir en vez
de ellos la provechosa libertad.

VI

Examinemos por dltimo la cues-
tién bajo el punto de vista econd-
mico, para determinar si las res-
ricciones testamentarias pueden
servir de estimulo para el aumento
de los capitales, 6 son causa de su
estacionamiento 6 destruccién. El
bombre siempre obra impulsado
por una necesidad, ya fisica, ya in-
telectual, ya moral, la que necesa-
riamente debe llenar, porque en to-
das partes tiene que conservarse,
conocer y sentir, para lo cual esta
dotado de las facultades necesarias,
las que asociadas 4 la v.luntad in-
dividual, son llamadas 4 su satis-
faceién y 4 llevar al homwbre hacia
el perfeccionamiento, impelido por
la ley de la necesidad que siempre
corre en escala ascendente, llevan-
do 4 la sociedad en alas del progre-
so, por lo que con tanto acierto co-
mo elegancia dice el seiior Carre-
ras y Gonzalez: “Este cardcter pro-
gresivo de las necesidades es la me-
jor garantia de nuestro perfeceio-
namiento, Nada estimula tanto la
actividad humana como la necesi-
dad: los pueblos y los individuos
que tienen pocas necesidades viven
en el ocio, en la miseria y la igno-
rancia; por el contrario, alli donde
las necesidades son numerosas é in-
tensas la industria prospera, se go-
za de un gran bienestar, y la civi-
lizaeion florece.”

De lo dicho se deduce que la ne-
cesidad es el tinico movil del hom-
bre; asi también por ella se co-

meten hasta crimenes; asl también,

por ella se practica la virtnd, y por
ella pone el individuo en actividad
todas sus facultades, con tanto ma-

yor empeiio cuanto mayor es lane-
cesidad que le asiste.

Pues bien: llenando una necesi-
dad, se contrae matrimonio y la
primera felicidad de éste son los
hijos, suefio dorado de los esposos,
que poco tiempo después de su en-
lace, casi siempre ven realizado: los
hijos cuyo porvenir incierto preo-
cupa intensamente, dia y noche. &
los padres; y estos para afianzarlos -
mis, trabajan incesantemente y su-
fren privaciones sin cuento, abri-
gando la esperanza de que aquellos
serdn en su vejez el baculo que los
sostenga, el balsamo que los alivie
en sus dolencias y el Ginico bien
que les sirva de consuelo; pero co-
mo nada es perfecto en este mun-
do, como nadie puede descifrar el
arcano que contiene, resulta que
estos padres se han equivocado:
que hijos excepcionales lLurlan en-
teramente sus halagiiefias esperan-
zas sumergiéndolos asf, en el aba-
timiento ¥ la desesperacién y en-
tonces ;adiés, laboriosidad, adids
previsién, la inercia y la disipacién
os reemplazan! Estos padres que
ayer se desvelaban trabajando, hoy
estdn abatidos, desesperados y s6lo
talvez, una mano enteramente ex-
trafia, los alivia y consuela; una
mano generosa & quien ellos no
pueden corresponder trasmitiendo
sus bienes, sino por medios ilega-
les; v estos padres al solo pensar
en esto, se desalientan, reduciendo
4 procurarse lo necesario para vi-
vir, 6 mejor dicho, para vegetar; y
como nadie puede prever su por-
venir siquiera de una manera apro-
ximada, resulta de aqui que perso-
nas acomodadas se ven reducidas
4 la indigencia, 4 la miseria; esto
es, dando el caso de que procuren
conservar lo mneeesario, para vivir
y no hagan lo que hacen los de ca-
racter mas débil, que asi debemos
lHlamar 4 los que en estos casos se
entregan 4 una desesperacién sin
limites, esos que al ver la ipgrati-
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tud con que les corresponden los
seres para eilos mds queridos'en la
tierra, malbaratan sus haberes y
se entregan con su producto 4 los
vicios, produciendo de esta mane-
ra desbarajuste de capitales, co-
rrupeién” en las costumbres, mal
ejemplo en las demds familias, en
fin, cortando todos los héabitos de
trabajo, de orden, de economia y
de moralidad, produciendo la iner-
cia en el individuo y el enerva-
miento en la sociedad que se atra-
sa con el consumo de estos capita-
les improductivos, en dando en
consecuencia resultados adversos 4
los esperados,

Por otra parte, siel padre per-
-donando tanta ingratitud, porque
su bondad es inagotable, hace tes-
tamento y particién dejando arre-
glados sus bienes para evitar dis-
gustos entre sus herederos, disgus-
tos que si bien ha podido evitar en
vida. es evidente que ya no podra
evitar después de sus dias, casi
siempre resulta un descontento,
que sin respetar la tltima volun-
tad de su padre turba la paz de la
familia y haciendo rebullir talvez
las heladas cenizas de los autores
de sus dias, que sé6lo necesitan des-
canso y oracién, urde una trama
con el s6lo fin de anular el testa-
mento & particion.
qué? TFundando en la institucién
de las legitimas de las cuales dice,
que la suya no estd completa, que
le falta; y cuando la totalidad de
los bienes talvez es una poquedad,
gastan en abogados y (tinterillos,
mé4s, mucho méds de lo que importa
la totalidad de la herencia, quedin-
dose por lo tanto sin ella y acaso
cargados de deudas, sin adquirir

ninguna utilidad, que eslo que se
llevé en mira al instituir las legiti-
mas las que ahora se hace indis-
pensable quitar de puestra legisla-
ci6n para no contemplar mdis tan-
tos pleitos ruinosos y tanto derro-

;Y esto por- .

che de capitales, pudiendo asi ver
que aumenten nuestra riqueza y
nuestra moralidad.

PEDRO CHAVARRIA R.

—_— B ——————

MIGUEL ALVAREZ CASTRO.

Este salvadorefio llama doblemente
nuestra atencién por ser el roetay es-
critor més antiguo del pafs, por su no-
ble caricter, comparable al de muy po-
cos, y porque nos da un ejemplo del
hombre ptiblico, digno de ser presen-
tado como modelo 4 la presente gene-
racién, ignorante por cierto de la filoso-
fia de nuestra propia histori.

Nacié Alvarez Castro 4 fines del si
glo pasado en una hacienda no distan-
te de la cindad de San Miguel; no pu-
diendo decir nada ni de sus padres ni
de su clase; circunstancia esta tltima,
digna de ser considerada cuando sa ha-
bla de los hombres de aquella época.
Fué 4 educarse 4 Guatemala, donde si
bien no completd una carrera, por te-
ner que volver al lado de su familia
gue necesitaba de su apoyo, si adqui-
ri6 lo indispensable para desplegar sus
naturales dotes intelectuales.

Tenemos por cierto que abrazé con
enterezs la causa de la independencia,
y que, demdecrata sincero al igual de
Barrundia y de Prado, figur6 en e! par-
tido que combaltia a la nobleza.

Enlazado por vinculos de amistad y
de partido con los principales ecorifeos
del partido liberal, easi todos eilos hom-
bres de talento vastisimo, como Valle,
Molina y Barrundia, al lado de ellos
combatié por la democracia en los pri-
meros afios de nuestra vida auténoma.
Sus versos nos suministran datos de
sus ideas y de las filas en que milit6,
durante los acontecimientos gune prece-
dieron 4 la entrada de Morazin en el

-teatro de nuestra politica.

© La oda A José Cecilio del Valle y la
elegia escrita con motivo del fusila-
miento de Pierzon, estin diciendo que
en esta época de serios disturbios, él se
habia unido & Prado, lo mismo que
Vasconcelos y Molina, para hacer resis-
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tencia al General Arce, Presidente de
Ja Reptblica, ligado ya con el partido
servil 6 sea dela nobleza de Guate-
mala.

Taato por sus ideas, netas y radieal-
mente deslindadas, segin nos lo mos.

trard el curso de su vida politica, como .

por su admiracién 4 Valle, & quien ka-
bia sido usurpada la presidencia de
Centro-América, en la primera eleccién
de este supremo cargo (4 que se afade
la preporderancia del parlido que ha-
bia anexado Centre—América 4 Méjieo,
y que después trabajaba por volvernos
al dominio de Espana) Alvarez Castro
se sentia indignado y lamentd el rum-
bo que tomabsn los asuntos politicos
de Centro-América, que en aquellos
momeutos histéricos eran para este pais
de vida 6 muerte.

“A penas sueltas,” decfa & Valle,
A ]
De tus manos las bridas,
.Torna 4 encender la tea cruel Belona,

{en que se refiere al triun-virato deque
Valle fue alma;)

Miranse, oh Dios, envueltas

En lides fratricidas

Las provincias; “‘al arma, ;sus!” se entona;

La ambieién se corona;

Todo el order se invierte

Y la patria copicso llanto vierte,

Estos ultimos versos aluden al golpe
de estado del general Arce.

Y en tan lagubres dias

Mi lira ha de sonar? Si, caro amigo;
En horas tan sombrias

Recuerdo bienes ciertos

Que goz6 la nacida bajo tu abrigo:
Participe y testigo

Fuiyo del dulce fruto

Quo le ofreci tu celo en fiel tributo.

Lamentéibase en estos momentos que
no se hubiese oido 4 Valle, cuando en
follstos luminosos habia probade que
se empezaba por implantar un Gobier-
no ilegltimo, dando &4 Arce la presiden-
cia para cuyo desempefio el mismo Va-
lle habia sido electo. El poeta exclama:

iOh si cuando lJamado

Des las leyes al templo,

A defender del pueblo los derechos
Te hubiesen escuchado

Y segaido tu ejemplo! _

La angustia no afligiera nuestros pechos,
Ni se vieran deshechos

Lios lazos fraterrcales

Ni los altos poderes nacicnales;

Y no que ahora sumidos

En una guerra infanda,

Gime la viuda, el hijo, el tierno esposo,

De miseria oprimidos;

La doncella demanéa

Socorro inttilmente al Poderoso;
Alli espira angustioso

El honrado artesano;

Contra un hermano allf lidia otro- bermano.

Tal es el ecuadro horrible
De desgrasias sin cuento
Fruto de la ambiciép y la locura

Se oye con cierta mistericsa compla-
cencia la voz de este poeta, levantada
en medio del tumulto de la guerra, en
un tiempo que para nosotros, 4 pesar
de la breve distancia de medio siglo,
aparece envuelto en incertidumbre y
obscuridad histéricas.

En estos mismos momentos, la voz
del poeta ha quedado como la m4s elo-
cuente protesta contra la tirania que la
nobleza de Guatemala habis insinnado
con dezafueros sangrienfos. Pierzon,
amigo suyo, habia sido asesinado por
el Gobierno usurpador; Alvarez Castro
escribe:

iOh dia infausto!, jmiserable dfa!
Huye, joh momento pesaroso! y raudo

Vuela & ocultarte al tenebrozo seno
Que abre el Leteo en su profundo espacio_;

Huye y no més los soledosos sitios.
Tornen & ver tus refalgentes rayos,
Do el despotismo la inocente sangre
Audaz regara con infame mano.

Pronto volvié la libertad, merced 4
las victorias de Morazén, 4 reponer lo
que la guerra civil habia sembrado de
lnto y desolacién en Centro-Amérieca.
Morazin conecibi6 grandisimo afecto
por el poeta, cuye noble caricter, aus-
tero y firme, parecfa orgiilo al vulgo y
preuda estimable & los hombres supe-
riores. '

Electo diputado, las asambleas le
abrieron campo 4 otra facultad hasta
alli no ensayada de su genio; el poeta
clésico, admirador de los latinos, en cu-
yas obras fortalecié su inspiraci6n, y de
Meléndez Valdez y Jovellanos, que sin
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duda escogi6 para modelo de sus obras;
apareci6 esta vez adornado de sicgula
res dotes oratorias Su elocuencia, pues.
ta al servicio de las ideas més avanza-
das del liberalismo de aquella époea,
llen6 de viva admiraciéa 4 sus contem.
poréuecs, y Morazin, electo Presidente
de la Repablica, le llamé &l desempefio
de la Cartera & Relaciones Exteriores,
donde ayudé 4 Morazén, & quien admi-
raba justamente, en cuanta idea y tep-
tativa se empend el vencedor de Gual-
chO.

El primer periodo presidencial termi
né para Morazén, después de una ad-
ministracién azarosa. Iba & sucederle
Valie, que en la primera eleceibén fue
vencido por Arce, merced 4 la injusti-
cia; en la segunda por la gloria de Mo-
razin; y en la tercera por la muerte,
quae se interpuso entre el sabio y el so-
lio de la presidencia centro-americana

Reelecto Morazén, por muerte de Va-
lle, Alvarez Castro contioué 4 su lado
como Ministro de Relaciones Exterio-
res. El poets vio desde las alturas del
poder, cor la misma fria espsctacidn
de su jefe, todos los acontecimientes
que verfan minando el Gobierno de
doetor Gélves, del estado de Guatema-
la: reelecciGu de Gélvez, 1a escicidéa en-
tre Giivez y les ministeriales, v Ba.
rruxidia y sus smigos y admiradores: la
liga de éstes eon la noblezs: la liga de
la nobleza y el clero con las hordas qus
se levartaron cou motivo del colera y 4
cuyva cabeza se habia puesto el audaz
porquerizo, Carrera. Todes estos acon-
tecimientos, que minaban 4 Guatemals
v euyas consecuencias debfan hassrse
sentir en todo Centro-Awmérica, no dis-
pusieron 4 Morazén 4 acabar con el mal
como habria podide. Sea que el auxi-
lio pedido por Galvez, émulo de Mora.
z4n, frese tardio, sea que Morazin, es.
perase ver 4 Galvez fuera del poder,
para, iado ¢n su genio guerrero, resta-
blecer la paz de Centro-América, la po-
litica el grande hombre le fue mexac-
ta y desacertada esta vez,y de su error
nacieron males gravisimes.

A la peticién hecha por Gélvez 4 Mo-
ran, contestd Alvarez Castro nombran-

do para que procuraran la pacificacién -

de Guatemsls 4 don Juan Barruredia y
4 tres sacerdotes. Pero la revolucién
habfa tomado tales proporciones, que
los salvajes de Carrera no estaban para

detenerse por Iz presencia de fres sa-
sacerdotes, tanto més cuanto Barrua-
dia les era aborrecido. Lo que urgis
era la espada del héroe de Gualeho.
Los sucesos posteriores lo confirmaron.

Gilver tuvo por fin que ceder 4 la
doble revolucién: la que le hicieron los
liberales opositores, y la de los elérigos
y la nobleza, que tenia por instrumento
8 las masas barbaras de indios fandti-
e0s y sanguinarios.

Alvarez Castro, Ministro de Relacio-
nes Exteriores, y José Gregorio Sala-
zar, fueron nombrados para ir 4 Mixco
6 4 la Antigna & entrar en arreglos con
el general don Manusl (Carrascosa, de
los revolucionarios.

Alvarez y Salazar, manejaron este
asunto con la mayor cordura exigible:
Galvez dejarfa el poder: su ejéreito pa-
saria 4 las 6idenes de Morazin, Presi-
derte de la Repuablica, y las fuerzas re.
volucionarias ceuparian la Capital. La
politica de Alvarez y Salazar era hacer
fuerte & Morazén, quien teniendo tam-
to influjo en la oposieibén, separaria las
fuerzas de ésta de las de Carrera, al
cual podis entonces Morazdn deshacer
y nulifiear con’ fariiidad suma.

(Galvez no hizo todo lo que debid pa-
ra cumplir la estipulacién. O bien s
atribuld en tales circunstancias, y por
no estar el Vies—Jefe del Hstado, no
quizo abandouar el poder; & bien psne-
traando la poiltica dal XMinistro de Mo-
razdn queldase run alglla destello de
esperavza inseussta de triunfar enel
momento de menos pro-abilidades; ello
€s qua no teatd de detener & los inva
sorss 4 gnizses Alvarez vy Salazar fue.
ron 4 manifestar en Buena Vista, que
las negociariones habian sido intiiies,

Galvez resistio tres dias y Guatema-
Ia fue tomad sistencia notable si se
tiene en cuenta gua Fiivez contaba so-
lo 403 hombrascontados los jefss y ofi-
cales, y las fuerzas de los opositores,
cuvss jef-s eran Carballo v Carraseosa,
unidas a las de Carrera, formabhan un
ejército de 5,500 hombres.

Alvarez Castro habia dirigido una
nota al general Carrascosa pidiendo
que 4 la entrada de las fuerzas revolu-
cionariasno eometieran desatueros, pero,
aucque esto fue ofrecido por Carrasco-
58, ya se deja suponer que no podia ser
cumplido, estando de por medio Carre.
ra, que autes habfa pedido con instaun-
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cia el sagueo en favor de sus cineo mil
montoreros .....

Alvarez Castro volvié 4 San Salva-
dor, con Morazén. El partido conser-
vador, ayudado por la falta de discipli-
na de los liberales, se hacia cada vez
més fuerte. Propuso la dictadura 4
Morazdn, y fue desairado. Entonces
se alié con una desesperaci6n digna de
nn condenado, al siniestro partido de la
barbarie que llevaba ya tres afies de
sostener una lucha tenaz; lucha er que
les daba el triunfo el némero y st mis-
ma barbarie; lucha que forms la pégina
més espantosa de la historia de Centro-
América; lucha en que la victoria estu
vo por el robo, ei incendio, el asesinato,
el fanatismo, la’ignorancia, todas las ca-
lamidades y todos los crimenes, con sus
més horrorosos agravantes.

Morazdn, Alvarez Castro y sus de-
més amigos, comprendieron” que se ne-
cesitaba un esfuerzo desesperado. La
audacia épica estaba llamada 4 salvar
la situecién en tales momentos. Mora-
zén contd con el apoyo de los liberales
de Gustemala, y seguido por mil salva-
dorefios, se apoderd en dos horas de la
antigua metrépoli; faltaron los recursos
ofrecidos por los liberales, y tuvo que
emprender una retirada mas andaz que
el ataque misme.

Volvi6 al Salvador. Guatemala, Hon-
duras y Nicaragua, aliadas, estaban 4
punto de invadir al Balvador v el pre-
texto era la permanencia de Morazin
en el poder de este Estado; cargo para
que habia sido electo, después de haber
terminado su segundo perfodo de la
presidencia de Centro-América.

Morazén evit6 la ruina de su patria,
emigrando con sus amigos.

He aqui uno de los desenlaces que
mis fuertemente conmueven el Animo.
Los pueblos valen lo que valen sus
hombres: los hombres que abandona-
ban & Centro-Amériea significaban el
porvenir, la gloria y la honra de la pa-
tria. Quedaba Guatemala dando la ley
en nuestra politica y 4 Guatemsla se la
daban Rafael Carrera, Sotero Carrera,
Chia, Chupina, Magandi, etc., etc.; una
lista de presidio.

Alvarez Castro emigr6 con Morazin.

)

¥
* *

Tocaba su vez 4 la desgracia y el

poeta tenia en si el temple que se nece-
sita para resistir esa prueba. MA4s tar-
de, muchos de los més afectos 4 Mora-
zin, entre ellos, Saget, so unen 4 los
que habian perseguido & Morazin y que
siguisron persiguiendo 4 los restos de
su partido. Alvarez Castro, lo mismo
que el general Cabafas y otros, muy
pocos, dan la véplica 4 esta flagueza de
sus correligionarics: Alvarez Castro,
més que ninguno, padecié una larga
persecusién que, como lo veremos, le
llevd 4 la miseria, & cuya sombra ate-
rradora, oscuro y olvidado, descendi6
al sspulero.

Otros de sus compaferos de emigra-
cién ercontraron asilo en Costa-Rica:
4 Morazén y Alvarez no les permitif el
Presidente Carrillo ni bajar 4 beber
agua 4 Punta-Arenas. El agua del bu-
que estaba corrompida.

Asf continuaron su navegacién hasta
Colombia.

Alvarez Castro volvi6 del Perti euan-
do Morazan eon nua flota de cineo ve-
leros puso en movimiento y terror & las
cipeo tiranias que se habfan distribui-
do el Gobierno de Ceutro-América.

Rechazados por el Gobierno del Sal-
vador, y preparada la nueva revolucidn
que tendia & vnir 4 Centro-América, el
pocta acompainé &4 Morazén en la inva-
si6n hecha 4 Costa-Riea, que dié por
resultado un triunfo brillante, seguido
de la més tremenda catéstrofe: la muor-
te de Morazan.

Con desenlaes como éste, la desespe-
racién se apoderé de Alvavez Castro
por el momento, y como todos sus co-
rreligionarios, quiso volver 4 su patria,
aunque fuese 4 hundirse para siempre
en la obscuridad. Volvi6 en el “Coquim-
bo;” y sabido es que estuvo 4 punto de
promover un serio disturbio la llegada
de estas pavezas del partido del Ex-
Presidente. Hubo seria oposicién de
parte de Guatewala, Honduras y Nica-
ragua 4 la permanencia de los vencidos
en tierra salvadorefia. Hace honor &
la memoria de don Juan J. Guzmén,
que era el Jefe supremo, la insistencia
con que sostuvo el derecho de asilo pa-
ra los vencidos, & quienes Carrera lla-
maba “gavilla de aventureros sin ho-
nor y sin patria.”

Con grandes dificultades y amenaza-
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do siempre por la influencia de Carrera
y la tirania de Malespin, que se impo-
nfa al mismo Guzmén, Alvarez Castro
permanecié en la Rectiblica, pasando
de Acajutla donde se le detuvo por de
pronto, 4 esta capital doxrde residi6 al-
ghn tiempo.
folleto en que un sefior Larrainzar sos-
tenia la conveniencia de anexar Soco
nusco 4 Méjico, y el Gobierno comisio-
n6 4 Alvarez Castro, que en unién de
otros hombres inteligentes di6 una ré-
plica al folleto de Larrainzar; pieza que
no hemos conseguido leer, y que supo-
nemos digna ds Alvarez Castro y del
Padre Menéndez, que en ella pusieron
mManos.

Alvarez Castro pasé después 4 San
Miguel, no menos vigilado por sus ene.
migos.

Razén habia para vigilarle porque la
tirania que hamillaba al Salvador haecia
necesaria la cooperacién de todo patrio-
ta para derrocar 4 Malespin. Alvarez
fue de los conspiradores. La conspira-
cién abortd y el sali6 de nuevo para el
destierro.

Pas6 4 Nicaragua, donde, ligado con
el distinguido honduredo Ex-Presiden-
te de Honduras don Joaquin Rivera y
otros, luen6 por derribar la tirania de
Ferrera y Guardiola, y para emprender
campafia contra los déspotas de Guate-
mala y el Salvador. Sus cartas, con las
de sus correligionarios, fueron tomadas
después de la derrota de Corps. Poco
después, Malespin invadié 4 Nicaragua,
empezando esta guerra desastrosa que
ensangrenté méds que nunca la tierra
gue servia de asilo 4 los tnicos hom-
bres que sostenian todavia el eredo po-
litico de Morazdn, En esos dias se fir-
maron tratados en virtud de los cuales
iba 4 ser entregado Alvarez Castro y
sus amigos al General Malespin. Esti.
pulaciones que no se cumplieron afor-
tunadamente. Sabidos son los cuadros
de horror que sucedieron al triunfo de
Malespin. Alvarez Castro se puso en
salvo, y como 4 este tiempo ya el Gene-
ral don Joaquin E. Guzmén habia co-
ronado su biografia econ el hecho de li-
bertar al Salvador del lancero de Omoa,
pudo nuestro poeta volver 4 su patria,
abromado de desengafios y desespe-
ranzado de la redencién de Centro-A-
mériea.

Nuestra politica iba haciéndose cada

Por entonces aparecié un

vez més personal, es decir, més corrup-
tora, Alvarez Castro, descorazonado,
con el recuerdo de Morazin, asesinado
en Costa-Rice; de Joagnin Rivera, ase-
sinado en Hondurag; elemento de los
tiempos heréicos de Centro-América,
extrafo 4 las pequefieces que desde en-
tonces iban 4 disponer del destino del
grande istmo, se envolvi6 en una vida
obscura, donde la miseria acabé lo que
habian empezado los desengafos y la
desesperacion, que para hombres como
Alvarez son muerte anticipada.

* %
*
Hemos dicho al empezar esta biogra-

fia que Alvarez Castro naci6 en una
hacienda cerca de San Miguel. Nos

"equivocamos, fue en un pueblo proéxi-

mo 4 aquella ciudad, segtn testimonio
de ctros bibgrafos. Pero losdatos que
se refieren 4 su vida politica, nadie an-
tes que nosotros los habia acumulado.

*
*

He aqui algunas cosas anécdoticas de
su vida. Alvarez Castro acompafié al
Padre Delgado 4 la casa de Esquivel
para celebrar los famosos tratados que
tanto han hecho declamar 4 los enemi-
gos del Salvador. (Véase la biografia
de don Mariano Prado). Alvarez Cas-
tro permaneci6 en el corredor de la ca-
sa de Esquivel, mientras el Padye Del-
gado se entendia con el jefe servil Mon-
tafar, Parece que los otros jefes gua-
temaiteces echaron algtin rehilete 4 Mi-
guel Alvarez, burlandose de la préxima
capitulaci6bn de San Salvador. Alva.
rez, herido en su amor propio de salva-
dorefio, les respondié altanero, algo co-
mo esto:

—No se alegren UU.; lo que Delgado
acepte puede ser muy bien desaproba-
do por los salvadorefos.

Los serviles han dicho después que
estas palabras les dieron 4 entender

- que el tratado no seria de la aprobacién

del Gobierno salvadorefio. Si enten-
dieron eso, por qué no rompieron las

estipulaciones?

* %
*

_Alvarez Castro tenia raras disposi-
ciones para la miisica.
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Hubo una mujer muy bella, 4 quien
él am6 apasionadamente.

Un dia Alvarez Castro fue de paseo
con la bella y varios amigos 4 la fineca
de la Chacra, en las inmediaciones de
San Balvador. Ir 4 beber agua de co-

co, tomar frutas, sazonar la alegrfa con.

algunas copas de brandy, que entonces
era bebida muy aristocratica, finalmen-
te bailar el fandango, el zapateado de
Cédiz y la varsoviana, al son de la gui-
tarra de Alvarez Castro, era, en esta
Capital, ] colmo de la elegancia y el
buen tono. La muchacha de Alvarez
Castro fue & badarse 4 la pila, recién
construida; y al andar en camizén, des-
calza para echarse al agua, puso un pié
blanco y travieso, como por diablura,
en un montén de mezcla que habian
dejado los albafiles y que estaba fresco
aun: todo esto & los ojos del poeta &
quien el amor contrastaba la serisdad
habitual

La joven sali6 del bafio con calentu-
ra y al dia siguiente habia muerto.

Seis meses después, volvié Alvarez
4 la Chacra con motivo de otra jira; es-
ta vez con musicos, amigos y amigas,
tal vez creyéndose curado de su recien-
te dolor.

Secrato impulso le llevé al bato. El
montén de mez:la no habia desapare-
cido y conservaba petrificado el molde
gracioso de aquel pié ya reducido 4 ce-
Diza.

Alvarez Castro pidi6 papel de solfa,
y al mismo tiempo que hacia la musica
y el reparto para tode la orquesta, es-
eribié aquellos versos tan cantados en
otro tiempo, que tal vez recuerde algtin
lector sexagerario.

Allf estd todavia
La huella de mi quefio idolatrado...

Lo que referimos para que ss tenga
una idea de la ternura clasica de nues-
tros abuelos.

*#:n:

Alvarez Castro usaba por costumbre
un cupido 6 gorro blanco, que no se
quitaba ni en el ministerio. Esto mo-
tivé el apodo de el i#ioso, que le dieron
en su tiempo. En el destierro perdi6
la costumbre de usar el gorro blanco, y
cuando volvi6 4 San Salvador costaba

trabajo reconocerle, segfin nos cuentan
los que le vieron.

* %
#

La muerte de Alvarez Castro ocurrié
en una hacienda del Departamento de
San Miguel, por el afio de 1856.

El Ex-Ministro de Relaciones Exte-
riores de la Reptblica de Centro-Amé-
rica se vié privado en sus tltimos mo-
mentos de todo auxilio: pobre, sin ami-
gos, completamente olvidado, siné era
de sus enemigos, que le recordaban ca-
da vez que habia oportunidad de mal-
decir 4 los partidarios de Morazin. Si
en estos momentos buscé el poeta al-
ghin consuelo, sin duda debe haberlo
hallado en la conviceién de que dejaba
un nombre inmaculado.’

F. Gavipia.

Los simbolistas franceses.

I

iHemos de buscar la manifestacién
mas genunina de la poesfa en escuela al-
guna determinada?! Cuestién es esta
que reclama una seria discusién. Cuan-
do Francia produjo sus grandes liricos,
nada sabia ella de semejantes escuelas.
Independientes eran Lamartine, Béran-
ger, Alfredo de Musset; y si bien los poe-
tas roménticos, deslumbrados por el ge-
nio de Victor Hugo, no concebian be-
llezs alguna sino en una servil imita-
ci6bn del maestro, no puede decirse
que hayan formado escunela: y, ademas,
ds entre ellos nadie sali6 digno de no-
ta, fuera de las mismas obras dsi colo-
s0 4 quien llamaban jefe y que se cer-
nis en uuna Orbita muy por cima de
ellos. Pero asf que los grandes maes-
tros hubieron desaparecido 6 se entre-
garon al descanso, empezaron 4 surgir
las escuelas,~es decir,-4 fijarse reglas,
cnya estricta observanciz, mas que la
sincera y potente expresién de las emo-
ciones internas, lleg6 4 considerarse, al
menos por un pequefio grupo, como
condicidn indispensable 4 toda obra de
arte.



180 LA UNIVERSIDAD

El Parnaso: tal era el pretencioso
nombre dado &4 su grupo por los hom-

bres que trataban de crear un nuevo-

ebdigo poético, convirtiendo en impe
riosas leyes algunas de las esponta.
veas practicas de Vietor Hugo. il “eco
sonorc” que segln éste, era su alma, ca-
recia de atractivos para ellos. La ro-
bustez de sus versos, lo abrupto del rit-
-mo en algunas de sus estrofas, eldes-
Inmbrante éclat de alguna de sus fra-
ses, el rico colorido de sus sorprenden-
tes met4foras, cautivan, sobrs todo, su
admiracién y resolvieron reproducirles
ensus obras. Ya Leconte de Lisley
Tebfilo Gantier, el uno con el ardor de
un apéstol, el ctro con la sangre fria
de un excéptico sibarita, les habfa mos.
trado lo que en este terreno podia rea-
lizarse. Imitaron, sin apenas lograr
igualarlos, 4 estos hfbiles artifices del
verso. Il gabinete del poeta convirti6-
se para ellos en taller de artesano; sus
implementos eran el martille y el corta:
frio; sahian desbastar, ecinceiar y puli-
mentar mérmoles y piedras de todas
clases, y adquirieron sus manos prodi-
giosa Jestreza en la dizposicién de toda
clase de ripics. Y estc lo hacfan sin
separarse en un spice de las vetustas
reglas de la poética francesa. Para re-
samirlo todo én una frase familiar 4
los estudiantes de las teorias artfsticas
francesas: el Parnaso era la escuela de
lo difficulté vaingue. Tan lejos fueron
los parnasianes, que uno de sus disei-
pulos méis jévenes, en' 1866, declard
abiertamente guerra nada ménos que
a...... la jinspiracién!

““Oh! I'Inspiratién superbe et souveraine,
L’Eggrie aux regards lumineux et profonds,

Le Genlum commode et I’Erato soudaine,
L’Ange des vieux tableaux avec des ors au fond!

uprémes Poétes
Qui venerons les Dieux et qui n’y croyons pas,
A nous dont nul rayon n’aureola les tétes,
Dont nulle Béatriz n’a dirigé les pas,
A nous qui ciselons les mots comme des coupes,
Et qui faisons des vers émus trés froidement,
A nomns qu'on ne voit point aller jamais par groupe,
Harmonieux. au bord des lacs et nous pdmant,
Ce qu’il nous faut 4 nous, c’est, aux heurs des
(lampes

La science conquise et le sommell dompté,
C’est le front dans les mains du vieux Faust des
(estampes,
C,est I'Obstination et c’est la Volonté!
“Libre 4 nos inspirés, ceeur qu’'une ceillade enflamme,
D’abandoner leur étre au vent, comme un bouleau.
Pauvre gens! ’art n’est pas d’éparpiller son §me;
Est-elle en marbre ou non, la Vénus de Milo?”

Por extrafio que parezea, el mismo
joven que asi cantaba, debfa en breve

ser saludado como jefe de una intransi-
gente reaccion contra el Parnasc; debia
vanagloriarse del titulo (jno era més
bien un apodo al principio?) de decaden-
te; y acaso més que ningln otro poeta
francés de nuestros tiempos, desde en.
tonces ha eparpillé son dme. En aque-
lla fecha s6lo econtaba veintidés afios;
hoy tiene mé4s de cincuenta Llamase
Paul Verlaine.

Esta transformacién, sin embargo, no
fué repentina. Hay dos épocas bien
mareadas en la carrera poética de Ver-
laine, y estin separadas unas de otra
por largo intervalo. Durante el primer
periodo no es més que un inteligente y
brillante parnasieano. En sus Poémes
Saturniens (1865,) en su Fétes Galantes
(1869) en La Bonne Chanson (1870) nin-
gl indicio se advierte de un propésito
revolueionario. Todas las reglas de la
versificacion francesa, son -estrictamen-
te acatadas, y hay tanto esmero enla
celidad de las rimas como en las poe-
sias del mismo Teotfilo de Bambille. El
poeta hasta aqui habis permanecido fiel
4 sus declaraciones: sus versos eran el
producto, no de una emocibn esponti-
nea, saperabundante, sino de una labor
pacienzuda. Ksta labor, ademés, no
dej6 de tener su recompensa. Nirgln
amants de la peesia francesa podia me-
nos quae deseubrir verdadera musica en
muchas de las canciones de Lo Bonne
Chanson, por ejemplo. Ya Verlaine
hacia admirable uso de los decasilabos,
tan magistralmente manejados por Al-

_fredo de Musset en su Conseils d une

Porisienne, en la cual poesia, sin em-
bargo, el poeta de las Nwifs, como es-
pautado de su osadia, entremezelé pen-
tasilabos con los decasilabos. Verlai-
ne va més lejos, y canta alegremente;

“L’hiver a cessé, la lumiére est tiéde
[t darcse, du sol au firmament clair,

1l faut que le coeur le plus triste céde
Al'inmense joie éparse dans ’air.”

Entre Lo Bonne Chansony Sagesse,
transcurrieron opce afos. El Verlaine
de Sagesse es, en todo y por todo, ofro
hombre y otro poeta. Habia sufrido,
pecado, arrepentidose, vueito 4 caer,y
empezado una extrafnia serie de osecila-
ciones entre Dios y Satanfs. Pasé mu-
chos afios encerrado en la “Chartreuse”
de Montrenil-sur Mer, donde adquirié
el hébito de la introspeccién. Hoy por
hoy, estimra la palabra, no como mate-
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rial pléstico con que cincelar ecualquie-
ra forma que plazea 4 su fantasia, sino
simplemente para la expresién de sus
goces y sufrimientos, de sus espevanzas
y temores. Nadie mis eonclenzuda-
mente ha quemado lo que antes adora-
ba, y adorado lo que destruyera. Des-
precia el laborioso esmero del versifica-
dor, tanto como abomina la sangrienta
mofa de sus antiguas declaraciones. En
su rebeli6n contra las reglas estableci-
das gue pudieran estorbar la libre ex-
presién de su vario humor, ha ilegado
hasta rechazar la rima, que Bambille,
el legislador del Parnasse Qontemperain,
prociamara como elemento generatriz
del verso francés. Todos los aficiona-
dos 4 la poesia en Franecia repitea hoy
sus famosos tercetos:

+0 mon Dien, vous m’avez blessé d’amour
_Et la blessure est encore vibrante.
0 mon Dien, vous m’avez blessé d’amour

Voici mon front, qui n’a pu que rougir,
Pour I'eseabeau de vos pieds adorables,
Voici mon iront qui n’a pu que rougir.

Yoici mes mains, qui n'ont pos travaillé,
Pour les charbons ardents et de 'encens rare.
Voici mes mains quin’ont pas travaillé.

Dien de terreur et Dieu de sainteté
Hélas! ce noir abime de mon erime,
Dieu de terreur et Dien de sainteté.

Vous, Diea de paix, de joie et de bonheur,
Toutcs mes peurs, toutes mes ignorances,
Vous, Diea de paix, dejoie et de bonheur.

Vous connaissez tout cela, tout cela,

Et que je suis plus pauvre que personne,
Yous connaissez tout cela, tout cela.

Mais ce que j’ai, mon Dieu, je vous le donen.’”

Cuando Verlzine did 4 luz Sagesse,
un gropo de joévenes pretendia echar
abajo las restricciones de la poesia fran.
cesa. Eran, ante todo, individualistas.
No querfan someterse 4 ninguna regla;
y como muchos de los versos y estrofas
en Sagesse abundaban en ecombinacio-
nes qus Boilean y Bambille~por opues-
tos que se hallen en sus respectivas teo-
rfas-Eabfan de consuno conderado co-
mo faltas imperdonables, conviaieron
estos jévenes postas en proelamar co-
mo jefe 6 fdolo 4 Verlaine. No se fija-
ron, sin embargo, en un punto muy im
portants. El principal objeto de estos
Inpovadores era deseabrir nuevas f6r-
mulas poéticas, nuevos moldes en que
vaciar sus ideas, mientras que Verlaine
tan s6lo esperaba & desahcgar su cora-
z0n ¢e todas sus emociones, ya alegres
0 tristes. Pero en esto tienen ellos su
disculpa, toda vez que el mismo Verlai-

ne ss cbscureci6 gustoso 4 servirles de
vocero y padrino para cen el publico.

Todos eran jOvenes, menos uuno, &
quien quizé de corazén admiraban ellos
mucho mis que el mismo Verlaine; un
poeta cuyo verso era mucho més infor-
me que cuanto podia hallarse en Sa-
gesse, ecuya fraseologia no tenia la pers-
picnidad de la de Verlaine; cuyas poe-
sias y declaraciones~por lo menos para
la mayoria del publico-erau otros tan-
tos indescifrables rompe-cabezas. Nos
referimos 4 Stéphane Mallarmé, cuyo
Aprés midi dun Faune y Petite Philolo-
gie habjan sido publicados en 1877y
1878, y quien aababa de editar el Vai-
hek de Beckford.

Fué por aquel entonces que un exfti-
co hostil los ridieulizé, diciendo gue no
eran mé4s que unos poetas de la deca-
dencia, y esa frase de decadents lanza.
da como un insulto, la recogieron como
honroso titulo, arguyendo que la deca-
dencia no es sino la forma méis avanza.
da de la civilizaciéa. En esto demos-
traron la influencia que Charles Bau-

elaire empezaba 4 ejercer scbre ellos
v 4la cual el mismo Verlaine hubo de
somaterse més tarde.

11

Uno de log mis curiosos aspectos de
la situaci6n ya descrita, es el gran ni-
mero de poetas que de buenas & prime-
rzs han surgido en Francia A los poe-
tas de lo que podriamcs llamar la anti-
gua escuela ortodoxa & los Sully-Prud,
homme, Francois Coppée, Catulle Mén-
dez Jean Richepin, Armand Sylvestre,
Maurice Bouchoir, José Maria de He-
redia, Maurice Rollinat, Le¢6én Dierx,
Jean Laor, Charles Grandmougin, Eu-
géne Manuel y muchos otros hubo
pronto que anadir Adoré Floupette,
René Ghil, Noél Loumo, Anatole Baju,
Jules Laforgue, Jean Moreas, Stuart
Merrill, Armand Munde!, Tristén Cor-
biére, Patil Adeam, Henri' de Régnier,
Arthur Rimbaud, Charles Vignier, Gus-
tave Kahn, Francis, Vielé Griffin, Lau-
rent Trailhade, Ernest Raynaud, Albert
Jhouney, Saint- Pol Roux- quien se ad-
judied él mismo el titulo de Le Magni-
figue—y una legién de otros.

Fundaronse varios peri6dicos consa-
grados 4 la exposicién y propaganda
del nuevo evangelio poético, y & la pu-
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blicacién de las produceciones de sus se-
cuaces, Le Chat Noir, Le Décadent, Le
Scapin'y especialmente La Plume; sien-
do lo més singular del caso el que no
faltase un editor dispuesto & ofrecer al
plblico estas producciones en forma de
libro. El nombre de este valiente, Le6n
Vanier, merece, de seguro, ser consig-
nado en una revista de los principales
carasteres de este movimiento poético.

jPoético dijimos? ;Es posible que un
sblo pais cuente con tantos poetas 4 la
vez? ;No era Francia mis poética cuan-
do s6lo podia afiadir unos cuantos nom-
bres 4 los de Lamartine, Victor Hugo,
Alfred de Vigny y Alfred de Musset?
En efecto, uno de los poetas més genui-
nos de la época, Sully-Prudhomme,
al observar la vaguedad de las declara-
ciones de estos jovenss, previncles que
el ritmo de por sf, no es lo que consti-
tuye la verdadera poesia y que la lite-
ratura francesa es notablemente rica
en paginas de magnifica prosa ritmica

Luego, 4 més de su rebelibn contra
las trabas de la antigua versificacién
jeudl era el message Qe estos j6venes?
Bien pocos eran los que podian com-
prender sus versos. jQuién se aventu-
rard 4 explicar el cuarteto inicial del
soneto més conocido de Stéphane Ma-
Harmé?

‘“Cne deatelle s'abolit
Dans le doute du jeu supréme

A n’entrouvrir commnie un blasphéme
Qu’absence eternelle de lit.”

Parecia 4 1a verdad como si existiese
el propé6sito deliberado de despojar al
idioma francés de su més sobresaliente
cualidad, la tersura. No faltaron im-
pugnadores; pero los nuevos poetas en-
contraron un campeén, como hemos di-
cho, en Verlaine-que entonces di6 4 luz
su Poétes Maudits-y una especie de le-
gislador en un joven griego, Jean Mo-
réas, quien rechaz6 el nombre de deca-
dent, y anunci6 la formacién de la es-
cuela simbolista. Baudelaire fué salu-
dado como el precursor de ésta: uno de
SUS Versos

“Le(s1 parfums, les coulenrs et les sons se répon-
ent.”’

Fué citado como exposicién del prin-
cipio fundamental de la nueva “Arte
Poética.” Arthur Rimbaud, quien tal
vez sblo se proponia perpetrar una

chanza colosal, public6é su famoso sone-
to sobre el color de las vocales,

“A noir, E blane, I rouge, V vert, O bléu, voyelle
Je dirai quelques jours vos naissances latentes."”

v René Ghil, insisti6 en que la I no es
roja, sino azul! Y sin embargo, habia
en todo eso algo mis que mero dispa-
rate. Estos hombres hicieron algin
bien: ¢emostraron que habia llegado el
mwomento de descartar algunas de las
viejss restriceiones; compusieron dode-
casilabos que eran armoniosos, aunque
sin sesura en mitad del verso; volvieron
4 introdueir combinaciones de vocales
familiares & los poetas de los siglos dé-
cimoquinto y décimosexto, pero pros-
critos después por Buileau, y por todos
los poetas franceses. desde la época de
Boileau. Aun en la prosa demostraron
que el excesivo afén peor la perspicui-
dad habia resultado en el empleo asaz
frecuente de las palabras, preposiciones,
conjunciones, ete., menos graficas y ex-
presivas. Las siguientes lineas de Stép-
hane Mallarmé, 4 la vez que exponen
algunas de las novisimas teorfas, pre-
sentan admirable espécimen de un fran-
cés més compacto tul vez que nada de
lo que se haya escrito desde el siglo
XVII, sin que por eso sea deficiente en
claridad:

“Un lettré francais, ses lectures in-
terrompues 4 la mort de Victor Hugo,
il y 4 quelques ans, ne peut, s'il les sou-
haite poursuivre, q’uétre déconcerté.
Hugo, dans sa tAche mystérieuse, ra-
battit toute la prose, philosophie, élo-
quence, histoire au vers, et, comme il
était le vers, personnellemente, il con-
fisqna chez qui pense, discourre cu na-
rre, presque le droit 4 s'enoncer. Mo-
numenrt dans le désert, avec le silence
loin; dans une crypte, la divinifé ainsi
d’une majestueuse idée inconsciente, &
savoir que la forme appelée vers est
simplement elle-méme la litterature:
que vers il y 4 sitét que s’accentue la
la dieti6én, rhythme dés que style-Notre
vers, je le crois, avee respect attendit
que le géant qui Videntifieit 4 samain
tenace et plus ferme toujours de forge-
ron, vint & manquer, pour, lui, se
rompre.

Le remarquable est que pour la pre-
miére fois, au cours del’ histoire litte-
raire d’aucun peuple concurremment
aux grandes orgues générales et sécu-



LA UNIVERSIDAD

183

laires, ofi s’exalte, d’apres un latent cla-
vier, Porthodoxie, quiconque aveec son
jeu et son ounie individuels se peut com-
poser un instrument, dés qu’il souffle,
le frole on frappe avec science; en ussr
4 part et le dédier aussi 4 la langue.

Une haute liberté iitteraire d’acquise,
la plus neuve: je ne vois, et se reste
mon intense opinién, effacement de rien
qui ait été beau dans le passé, je de-
meure convaineu que dans les oceasions
amples on obéira toujours & la tradi-
tién solenneile, dont la prépondérance
reléve, du génie classique; seulement
lorsqu'il v’y aura pas lieu, & cause d’
une sentimentale bouffée ou pour une
anecdote, de déranger les echos vénéra-
bles, on regardera 4 le fraire. Toute
dme est une ‘mélodie, qu’il sagit de re-
rouer; et pour cela, sont la fllite et la
viole de chacun. Nelon'moi jaillit tard
une condition vraie oula possibilité de
gexprimer non seulement, mais de se
moduler 4 songré......

Parler n’ a trait & la réalité des cho-
ses que commercialement; en littératu-
re, cela se contente d’y fraire une allu-
sion ou de distraire leur qualité pour
incorporer quelque idée. A cetie con-
dition s’élance le chant qu’il soit la joie
d’étre allégé.”

Nadie que lea los anteriores passjes
se sorprenderd al saber que su autor
thaya dado pruebas de ser admirable
sitaduetor de versos ingleses. Su ver-
te0n de las poesias de Poe, especialmen-

de “El Cuervo,” es verdaderamente
rrodigiosa. No cabe duda gque ha en-

iquecido el idioma franeés y demostra-

do su capacidad, hasta entonces desco-

nocida, para reproducir obras maestras
extranjeras, sin forzarlas, coutra su es-
piritu, 4 encerrarse en el férreo molde
de su complicada sintéxis. Débese es.
to, en parte, 4 su intimo vy continuo con-
tacto con la literatura inglesa. Mallar-
mé es uno de los prefesores de inglés
en el més iutelectual y progresivo de
los liceos pavisienses—el Licée Con-
doreet.

Laizfluencia inglesa, adem4s, es de
notarse t:mbiéa en la poesia de Verlai-
ne. Verlzine residié por mucho tiempo
en Inglaterra, y sus produceiones dan
ciertamente 4 laliteratura inglesa una
cuaidad de que habia carecido hasta
aquila poesia francesa,—es 4 saber,—su-
gestividad. Bl pintor favorito 4 1a vez de

Verlaine y de Mallarmé es Whistler; y
uno de los escritos més curiosos de Ma-
llarmé es su Ten o clock de Monsieur
Whistler.

Volviendo 4 Verlaine-que después de
todo es el més eonspicuo, el més inte-
resaute, por que es el més verdadero
entra los poetas que rompieron con las
antiguzs limitaciones,—de é1 hemos te-
nido después de la publicacién de Sa-
gesse varias eolecciones de las cuales no
es posible hacer caso omiso. Er Jadis
et Naguére, y aun més en Romances sans
paroles, encubatranse efectos musicales
que son una verdadera novedad en Ja
poesia francesa. La siguiente cuarteta
dard una idea de su manera de tratar
uno de los metros antiguamente pros-
critos-el endecasilabo:

“I1 faut, voyez-vous, nous pardonner les choses,

De cette facon, nous serons bien heureuses,

Et si notre vie o des instants moroses,

Du moins nous serons,n’est-ce-pas? deux pleursu-
(ses.””

No necesitamos Ilamar la atencibén
del lector hacia el efecto languido debi-
dn, 4 més del mismo metro, al hecho de
que en contravencién de todos los pre-
ceptos de la antigna poética francesa,
aqui Verlaine ha desechado por com-
pleto las rimas masculinas, ateniéndose
enteramente 4 las femeninas. Todos
los versos de la cuarteta, y & la verdad,
de la composicién entera, terminan con
una silaba breve, ninguna con una agu-
da.

Y aqui precisamente damos en el fla-
co del nuevo movimiento. Ss ocupa
demasiado de la forma y muy poco del
fondo. Sucédense las escuelas; los de-
cadentes pasan & ser simbolistas. Hoy
el simbolismo est4 muerto, y su primer
heraldo, Jean Moréas, el poeta de Syr-
tesy de Cantilénes, preside los destinos
de la escuela grecoromana. Ibamos &
decir que todas estas producciones per-
tenecen 4 lo que se conoce como pura
literatura, psro recordawos que algu-
nos trozos de Odes en scn honneur y de
Parallélement, ambas de Verlaine, nio
tienen derecho 4 semejante califieativo.
AdemAs, aun prescindiendo del doubdle
entendre de los precedentes versos, lo
que distingue 4 Verlaine entre la turba
de versificadores contemporéneos, €s la
intensidad de su subjetivismo. Toda es-
ta poesia, en realidad, es subjetiva; pe-
ro mientras Mallarmé, Francis Vielé,
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Griffin, Henry de Régnier, octipanse
exclusivamente de las raras y exquisi-
tas impresiones (no aspiran 4 otra cosa)
que constantemente se esfuerzan por
recibir, Verlaine traduce emociones rea-
les y poderosas. Vésels, sin cesar, os-
cilando entre un.cristianismo ascético y
mistico y un paganismo exuberante y
y horriblemente franco, pero en ambos
es sincero. Delinque con indecible de-
leite y se complace en la deseripcién de
su culpa; lnego se prosterna, se golpea
el pecho con todas las fuerzas de que
dispone y vierte amargas ligrimas de
contricei6n, hasta volver 4 exaltarse
con la esperanza del perd6n. Su poe-
sia es humana, es sincera. Pero en su
poesia, asi como en su vida, su despre-
cio de toda regla, de todo dominio so-
bre si, de toda sumisién 4 la ley de uti-
lidad y respeto para con sus semejan-
tes, hace que & pesar de su extraordi-
nario genio, permanezca por debajo,—
muy por debajo de la altura alcarzada
por los grandes cantores de la huma-
nidad.

ApoLro CoOHNXN.

SECCION ESCOLAR.
CIRCUNSTANCIAS AGRAVANTES,

El deseo de aprender algo y lle-
gar 4 ser algtin dia 1til 4 mi patria
me ha hecho escribir estas lineas
con el fin de desarrollar la propo-
sicidon que les sirve de tema; cuyo
estudio comparado con el que de
ellas ha hecho el Bachiller Pasan-
te don Alonso Reyes Guerra en un
articulo publicado en el nimero 11
Serie 62 de “La Universidad,” se
vera que estin en muchos puntos
en abierta oposicién, por lo que
prinecipiaré demostrando que las
razones en que se apoya el sefior
Reyes Guerra carecen de’ funda-
mento,

No abrigo la presunciéon de que
mis ideas sean acertadas, no; al
contrario, veo en los estrechos li-
mites de mis conocimientos la fa-

cilidad de equivocarme, y por tan-
to tendré mucho gusto en declarar-
me vencido el dia que se me de-
muestren mis errores, si erroresson
los que sustento.

Protesto desde luego que esla
aspiracién nobilisima de aprender
la que me guia al hacer algunas
observaciones al articulc del inte-
ligente estudiante de Jurispruden-
cia, observaciones que 4 mi humil-
de juicio son de algin interés por
tratarse de una cuestién importan-
te y delicada como es la que se re-
fiere 4 las circunstancias agravan-
tes. -

Voy 4 entrar en materia.

“El articulo 11—dice — que se re-
fiere solo 4 las “circunstancias que
agravan la responsabilidad crimi-
nal” Lo el ntimero 4? contiene la
siguiente: “Ejecutar el delito por
medio de inundacién, incendio, ve-
neno, explosién, varamiento de na-
ve 6 averia causada de propésito,
descarrilamiento de locomotora 6
del uso de otro artificio que pueda
producir grandes estragos,” y le pa-
rece que no tiene ni puede tener
aplicacién alguna y que por lo tan-
to debiera suprimirse”.

Nosotros creemos todo lo contra-
rio, y para demostrarle que si tie-
ne aplicacién en muchos, muchisi-
mos casos, vamos & aducir algunos
ejemplos. Tiene aplicacién cuan-
do el incendio 6 la inundacién en
si no constituyen delito, por ejem-
plo, en el caso en que se incendia
un basurero 6 se da fuego con las
precauciones necesarias 4 un cam-
po para elaborarlo después, y por
medio de ese incendio se da muer-
te 4 una criatura 6 4 una persona
cuaalquiera; como el incendio aqui
no constituye delito es lisa y llana-
mente una agravante del delito co-
rmetido por su medio.

Igual cosa sucede en el caso de
inundacién como cuando en un
tanque 6 en otro lugar de esta mis-
ma naturaleza se sumerge 4 un
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individuo hasta matarlo ahogado
6 sea darle muerte por inmersién
;jseran estos medios circunstancias
agravantes 6 constituirdn delitos
en si que necesiten para su repre-
sién ser “penados de un modo es-
pecial” como lo quiere el sefior Re-
yes Guerra?

En los ejemplos apuntados no-
sotros no vemos més que la perpe-
tracién de un homicidio en el cual
el incencio v la inundacién han si-
do circunstancias agravantes y na-
da mis que eso.

Cuando el incendio constituye
delito se pena especialmente como
muy bien lo afirma en un bello pa-
rrafo el seior Reyes Guerra; pero
ese no es el caso del ndimero 49 ar-
ticulo 11 Pn. que cita en su apoyo.

Mala censura es la que el sefior
Reyes Guerra hace de nuestros le-
gisladores que redactaron el C6di-
go Penal, pues jamés pensaron, se-
glp se deduce del 14gico racioei-
nio, que el incendio cuando cons-
tituye delito fuese una agravante,
y si la establecieron como tal cuan-
do no constituye delito en sf como
se vé en los casos apuntados; y no
hayla “inconsecuencia injustifica-
ble que se pretende al clasificar los
hechos en dos categorias distintas,”
dado que, como queda explicado,
hay incendios gue por si constitu-
yen delitos, é incendios que no los
constituyen.

“No advierto, contintia el sefior
Reyes Guerra, la razén que pueda
existir para que nuestra ley penal
vea y clasifique como circunstancia
agravante la de ejecutar el delito co-
mo medio de perpetrar otro.”

Interpetrado mal el ntimero 11
del articulo que trata de las cir-
cunstancias agravantes, 16gico es
no advertir la razén que mnuestra
ley penal tenga para ver y clasifi-
car como circunstancia agravante
la de “ejecutar el delito como me-
dio de perpetrar otro;” pero vamos
vosotros en el deseo de aclarar

puntos de importancia vital, 4 pre-
sentar algunos ejemplos que tienen
aplicacién perfecta en el citado nti-
mero y los cuales, parano pecar de
prolijos, bastaran para compren-
der que si tuvieron mucha razén
nuestros legisladores al clasificar
como agravante la circunstancia
de “ejecutar el delito comos medio
de perpetrar otro.” Ella existe
cuando el hecho que se tuvo inten-
cién de ejecutar por medio del otro,
no debe castigarse ni como delito
consumado, ni como delito frustra-
do, ni como tentativa. Por ejem-
plo, el que falsifica un cheque con
el objeto de estafar de algtin ban-
co, comete los delitos de falsifica-
cion y estafa si se llevé 4 cabo és-
ta y deben en ese caso penarse am-
bos por separado segtin el articulo
64 inciso 12 Pn. Pero si presenta-
do el cheque al banco se descubre
que es falsificado, la autoridad &
cuyo conocimiento se someterd el
hecho, castigard los delitos de fal-
sificacién y de estafa frustrada. A-
hora, suponiendo que cuando el fal-
sificador del cheque se encaminaba
al banco para que se le pagara, fué
descubierto del delito que preten-
dia ejecutar, entonces debe casti-
garsele por el mismo delito de fal-
sificacién y por la tentativa de
estafa.

El deseo de aclarar cuanto mas
se pueda el caso en que la falsifica-

¢i6n no constituye sino la circuns-

tancia agravante de ‘ejecutar
el delito como medio de perpetrar
otro,” nos ha hecho estudiar en sns
diversos aspectos el ejemplo apun-
tado.

Vamos 4 aclararlo.

Supongamos que después de ha-
ber puesto el delincuente todos los
medios necesarios para la comisién
del delito, desiste por voluntad pro-
pia de su prop6sito de estafar, y en
ese estado es descubierto del deli-
to que queria consumar, se le cas-
tigard por el delito de falsificacion
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con la circunstancia agravante de
haber sido medio de que se sirvio
para ejecutar otro delito que si no
lo ejecuté fué por falta de volun-
tad de su parte. :

Creemos haber aducido los sufi-
cientes ejemplos para probar que
la circunstancia agravante marca-
da con el niimero 49 en el articulo
11 del Cédigo Penal, tiene mucha,
muchisima aplieacién practica y que
por lo tanto no debe suprimirse; co-
.mo creemos haber vertido robusta
prueba para poner de relieve que
mucha razén tuvieron nuestros le-
gisladores para clasificar como cir-
cunstancia agravante la de ¢jecutar
el delito como medio de perpetrar
otro. ‘

Tares superior 4 nuestras fuer-
zas nos hemos impuesto al refutar
los puntos salientes del articulo de
nuestro amigo Bachiller Pasante
don Alonso Reyes Guerra; pero no
hemos podido sustraernos 4 ese de-
seo por encontrar dicho trabajo en
pugna con lo que la razén dicta y
el Cédigo Penal establece.

No hemos vacilado en emitir
nuestra opinién respecto del traba-
jo de nuestro amigo Reyes Guerra,
convencidos como estamos de que
al choque de la idea brota la luzy
como consecuencia inmediata el
progreso cuya benéfica influencia
se palpa donde quiera que la civi-
lizacién penetra,

Para concluir protestamos 4
nuestro contendor que con satis-
faccién volveremos sobre nuestros
pasos cuando se nos pruebe que el
error es nuestro.

FILADELF0 AZUCENA.

DE OMNI RE SCIBILIL

Por pisposiciox del Poder Ejeecuti-
vo se ha hecho cargo interinaments del
empleo de Rector de Lia Universidad el
gehior Goctor don Fernando Mejia Oso-
rio, Catedratico de Derecho Romano de

este plantel, en virtud de lieencia con-
cedida al sehor doctor don Manuel Del-
gado, quien tiene el nombramiento en
propiedad del primero de dichos eargos.

El sefior doctor Mejia Osorio esta al
frene de nuestro primer instituto cien-
tifico, y en el empieo que hoy sirve cen-
tinuard prestando sus importantes ser-
vieics 4 la juventud estudiosa.

Ex VvIRTUD de designaci6én de la Ho-
norable Dieta de la Reptiblica Mayor
de Centro América, el sefior dcetor don
Manuel Delgado ha partido para Gua.
temala como Delegado por el Salvador
al Congreso dJuridico Ceuntro-Ameri-
cano.

Muy acertado nos parece dicho nom-
bramiento, pues el seficr dector Delgs-
do, en quien concurren altas prendas
intelectuales v reconocidas dotes deilus-
tracién y patriotismo, representaré dig-
pamente al foro salvadorefo en las de-
liberaciones de esa docta zsamblea, en
la que tiene cifradss el espiritu unionis-
ta muchas y muy consoladoras espe-
ranzas.

Si como ha aznunciado la prensa el
Congreso tratard del establecimiento
de una Universidad centro emericana,
el Delecado por El Salvador, que es 4
la vez el jefe inmediato de la instrue-
¢i6n superior en este Estado, eonteibui-
r4 en mucho 4 la realizacién de tan im-
portante idea, asi como estimamos que
serd muy eficaz la colaboracién de tan
docto jurisecousulto en los varios ramos
relacionados con la unificacién de las
leyes centro-americanas.

Hacemcs votos por el acierio en las
resoluciones de tan augusto cuerpo.

EL sEXor DR. Do HERMOGENES AL-
VARADO se ba servido obsequiar 4 la
Biblioteca Uuiversitaria la obra titula-
da: “Diccionario Universal de la Len-
gua Castellana.”

La Unpiversidad estima en mucho
el douativo del sefior doctor Alvarado,
y el Honorable Corsejo de Instruecitn
Piblica acordé publicar, tanto la nota
con que el ilustrado académico remitio
dicha obra, como la contestacién dsl Se-
cretario de este plantel.
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Dejamos consignado aqui, que este es
el primer obseguio recibido é inserta-
mos con especial complacencia las refe-
ridas comunicaciones:

San Salvador, diciembre 14 de 1896.

Sr. Secretario de La Universidad.
P
Sedor:

Tengo el gusto de remitir 4 Ud,, pa-
ra la biblioteca universitaria, el “ch-

cionario Universal de la Lengua Cas-

tellana” compuesto de trece tomos, es.
perando que el primer instituto docen-
te de nuestra querida patria se sirva
aceptar el modesto obsequio que le hace
el que tanto le debe.

Con todo consideracién y aprecio me

oS honroso suscribirme de Ud. su més
atento servidor.

HERMOGENES ALVARADO.
San Salvador, enero 31 de 1897.

Sr. Dr. Don Hermégenes Alvarado.
Sefior:

Se han recibido en esta Secretarfa los
trece tomos de que se compone la
importante obra titulada “Diecionario
Universal de la Lengua Castellana.”

El Honorable Consejo de Instruceién
Pibliea, 4 quien di cuenta de su atento
oficio, agradece en mucho tan valioso
obsequio, que al reconocido mérito de
la obra, refine la circunstancia muy
apreclab]e de ser ofrecida por un ilus-
trado académico, que en muchas oca-
siones ha favorecido 4 la Universidad,
colavurando en las fareas docentes

y que la honra siempre con las indis-
putables dotes de sus luces y de su pa-
triotismo.

Con protestas de la mayor conside-
racién, soy de U. muy atento servidor-

(Vicror JEREZ,

EL pfa diez y nueve del corriente
mes los estudiantes de Jurisprudencia
de este plantel, unidos 4 los alumnos
de las demdis facultades, hicieron una
justa demostraci6n de respetuoso agra-
decimiento en homenaje al sefior doe-
tor don José Trigueros, distinguido ju -

risconsulto y antiguo profesor de est®

Universidad.

Tan expresiva fleste, sencilla al pa-
recer, por el modo méis elocuente sirve
de consoladora ensefianza y es un po
deroso estimulo, para todos aquellos que
consagran las energias més vivas y los
mis altos entusiasmos 4 esa labor pa-
ciente, generosa y magnifica de prepa-
rar 4 las generaciones para las luchas
dela civilizacién.

Es la juventud estudiosa la encarna-
cién de las fuerzas intelectuales de un
pafs, y en esas manifestaciones tan ge-
nerosas ha de verse la opinién general,
dignaments representada por colectivi-
dad tan eculta como el gremio estu-

diantil.

Merecedor de esas altas distinciones
es el sefior doctor Trigueros: durante lar.
go espacio detiempoha venido sirviendo
en el profesorado, y de su cétedra han
salido llenos de conocimientos muchos
de los més notables abogados del pafs,
que conservan gratos recuerdos del ve-
nerable maestro 4 quien han encaneci-
do, pero no vencido las nobles tareas
docentes.

“La Universidad” se asceia & tan res-
petuosas demostraciones de gratitud,
debidas en ley de justicia para el maes-
tro, y que al tributarlas, la juventud
estndiosa se ha hecho acreedora al me-
recido aplauso de cuantos saben esti-
mar las aceiones hermosas y sienten es-
pecial regocijo en esas festividades
de la cultura y del agradecimiento.
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CONCORDANCIA DE LOS PRINCIPALES CALENDARIOS
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uso corriente, por el dostor Julidn Aparicio, profesor de esta Universidad.

Ziempo medio y sideral.

Ui T

& (ECUACIOX ODEL

=| TENPO | mwora sidgera1 s | Fgnémenos celestes, mareas, fies-

dio. 1

& | Bora mediag | WO tas movibles, etc, etc.

| verdadero.

10 1211 gm 48551 0}" 41m 28563 Mercurio en conjuncién superior con el Sol 4 las 8t 54m p. m.

' ? ! LUxA NUEVA 4 las 10t 2Tm. p. m. Altura dela marea 0,
89 de la altura media de la marea total.

2 112 3. 25,61 0 45 20, 18 || dercurio en conjuncién con la Luna 4 las 3" 542 a. m. estando
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291 11.57 9,30| 231 47,15

30'11.57 1,46' 235 43,70 -
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Jost: Carpuccr— Haee pocos afios
Prati y Alleardi, en el género romén-
tico, eran considerados ecomo poetas
de primer orden. Emilio Praga resu-
citaba 4 Alfredo de Musset; Andresa
Maffei, espléndida organizacién de
poeta y pensador, traducia 4 Shakes-
peare, Byron, Milton, Schiller y Goe-
the, uno tras otro. Los nombres
de estos poetas italianos estaban en
todas las bocas, y electrizaban 4 la
multitud, que los amaba, los compren-
dia y los respetaba. Pero todos estos
flustres pensadores han desaparecido-

En su lugar, y como para compensar
la pérdida de ellos, se levantaba un as-
tro, astro luminoso, suficiente para ilu-
minar un periodo literario, astro que se
levantaba por encima de los vivos y de
los muertos con vuelo poderoso. Ha-
blo de Carduceci, cuya fana es resonan-
te ya y tiene ya asegurada la inmorta-
lidad.

En Florencia al entrar 4 Santa Oroce
— que es ¢l panteén italiano— ve uno
4 la derecha, en un- magnifico mauso-
leo, en letras de oro una inscripecién
que dice:

Onorate ' altisimo poeta.

Es el gran homenaje de un pueblo 4
su poeta, al mis grande, & aquél que
encarnd el pensamiento y las aspiracio-
nes de Italia.

El mundo entero, al pasar, se inclina
ante su tumba. La admiracién crece
de siglo en siglo. Tanto asi sa genio
aparece al través de las edades, supe-
rior 4 los otros genios.

La Italia rinde culto & aquel que es
el genio mismo de su poesia, como Ho-
mero lo fué para la Grecia. No. cesa
un dia de rendirle homenaje. La poe-
sia ha sido en todo tiempo an arte ita-
liano, y allf ha tenido en todos los si-
glos una encarnaci6n nueva. Dante es
solo, y estd tan alto que ninguno po-
dria alcanzarle.
derosos espiritus que sucesivamente han
despertado y encantado 4 los italianos.

En nuestros dias, el que parece lla-
mado 4 tomar puesto entre las grandes
ilustraciones poéticas, es José Carducci.
Es pensador y uno de los grandes poe-
tas de su tiempo.

Tiene cincuenta y seis afios; es de pe-
queia estatura, tiene ojos negros bri-
llantes, fisonomia enérgica; el pelo ne-
gro comienza & blanguearle. A menu.

Inferiores 4 él hay po-.

do mira sin ver; su pensamiento sabe
Dios por dénde anda. Conversa de u-
na manera magnifica. Hs un espiritu
clustico profundo. Es el hombre que
aparece en sus obras, el poeta, el eritico
de todas las audacias.

Ocupa en la Universidad de Bolonia
una citedra de literatura, citedra que
serfa poca cosa si no hubiera hecho de
ella por su presencia, por su autoridad
y sus grades conocimientos, una espe-
cie de empireo.

No es notable como orador; su im-
provisacion es dificil;, pero cuando es-
cribe, todas las causas que defiende se
ennoblecen, se elevan, eXcitan la admi-
racién general.

Asistir 4 sus conferencias, es para el
espiritu un goce que fortifica. Tanto
los extrangeros como los italianos lo
busean desde que llegan 4 Bolonia.

Sus diseipulos le consideran como
un dios y le aman como 4 un padre.

En las elecciones generales se le pre-
sent6 como candidato de oposiciébn en
Piza, asiento de una Universidad: pero
ni sugran nombradia, ni su popularidad,
ni su magnifico diseurso, ni el pensa-
miento de enviar al parlamento 4 un
hombre eminente, prevalecieron eontra
la intriga politica. Se prefiri6é un des-
conocido 4 Carducei, 6 por lo menos,
un hombre poco conocido. Carducei
sigui6 en su citedra de la Universidad
de Bolonia. Juegos de la politica y del
acaso! Por lo demés, tal vez mejor ha
sido qua las cosas pasaran asi. Qué
haria Carducei en medio de las mise-
rias y de los expedientes de la politica,
6 sea, enmedio de una politica de expe-
dientes en que hace tantos afios vive la
Europa!

Pero para Carducei ha sonadola hora.

La Italia nueva tenia necesidad de
libertarse de todo el farrago de los pas-
tores de Arcadia, delo convencional, de
los suspiros de los trovadores, de las
quejas de los abonados y de los no
comprendidos. Esta nacidén nueva ne-
secitaba una poesia varonil y robusta,
nesecitaba un Tirteoun.... Carducei.
No faltaba al pafs de éste sino el héroe
popular, el conspirador nacional, el
el pensador politico, el rey galantuomeo
para agrupar bajo la misma bandera 4
Mazzini, Garibaldi, Cavour y Carducei.

Todo lo sobreviviente 4 una época
muerta fue barrido en la Literatura
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por un soplo poderoso, por una voz va-
ronil y joven: la de Carduceci. Levig
gravia, su primer libro 6 4 1o menos, el
primero de sus libros que se haya com-
prendido, coloed & su autor en primera
linea, Después no ha cesado ds traba-
jar, de escribir, de entregar de cuaudo
en cuando &l muado una obra nusva,
obras de critica admirable, & obras
poéticas elevadas, profundas, exquisitas.

Si se le interroga con insistencia,
Carducei respondera: Non faccio pid 40
poeta, pero esto no es sino juramentos
de jugador 6 vanas amenazas. Pero
al primer chogue, al punto que una
accidn bella conmueve su alma, oiris
salir de sus labios gritos soberbios.

Entre sus méis felices inspiraciones
se cuents la que el llamé ¢a ird! que es
un pequefio volumen de sonetos en que
la magnifica epopeya francesa se ha va-
ciado en bronee. Qué poder! Nunea el
humilde soneto fae llamado 4 més altos
destinos.

Pero lo que hu hecho 4 Carducei po-
pular, lo que lo ha colocado en el pri-
mer puesto, de donde no-bajar, es su
obra maestra, la Oda bd:bara, trabajo
espléndido en gue ensay6 dar & la len-
gua italiana toda la flexibilidad y la ri-
queza de los metros antiguos griegos y
latino—bdrbaroes, dice, para oidos he-
chos 4 las armonias de la lirica italiana.
En las Odas bdrbaras no solamente la
forma es clésica y antigua, si nc que el
asunto también lo es.

El poeta favorito de Carduecci, aquel
en quien se ha inspirado, es Horacio.
Las odas ée Carducei son como un eco
de la perfeceién y de la gracia de las
del cisne de Apuleya.

Cardueei concee 4 fondo las diferen-
tes literaturas modernas, y en especial
la literatura alemana; pero no por eso
ha dejado que su genio se pierda en las
ideas de otro. Apesar del trabajo pa-
ciente, encarnizado, 4 que se entregd

para instruirse, estd hoy en pleno goce.

de su alma, con un pensamiento, con
un sentimiento completamente italia-
nos. Asi es que ha podido ser para I-
talia lo que fueron para Alemania
Klopstock, Hoderlig y Plater, pe1o can-
tando mejor que éstos y elevindose
mis. La lengua italiana tiene méis afi-
nidades que el alem4n con las antigunas.

Esto no es decir que Carducci haya
sido aclamado maestro sin diseuciones

y sin esfuersos. Ciertamente que no.
Tropez6 en sus comienzos con enemigos
encarnizados, y también con admirado-
res y defensores de primer orden, no
solo en Italia sino en el extrangero, y
sobre todo entre los clasicos alemanes,
que tradujeron sus obras con pasién, y
lo presentaron como modelo digno de
imitarse.

Pero el méis poderoso, el mis ardien-
te—porque ciertamente era el mis con-
vencido defensor—fué Carducei mismo.
Con su obra en la mano, se lanzd 4 la
pelea, atacando y derribando & sus ad-
versarios 4 fuerza de golpes formida-
bles de que no podian levantarse, pues
no hay que olvidar que al lado de Car-
ducei poeta hay un Carducei admirable
eritico.

Lios esfuersos que este hombre de ge-
nie ha kecho, no han sido estériles para
su pais y para su tiempo; se han hecho
muchas tentativas para velver 4 I+ pu-
reza clésica. No sé deeir si en realidad
ha triunfado, pero ciertamente ha con-
seguido mucho. Se hanhecho estudios
literarios mejores y més serios.

Carducel tiene fuerz:s y elevacién de
pensamiento, sentimiento elevado y ex-
quisito, y sobre todo la intuicién abso-
luta de lo verdadero. La forma tiene
en él todas las gracias del arte pagano
y todo el poder de la idea moderna.

La edicién completa de sus obras,
hecha por él con la severidad y la se
guridad de juicio y de gusto que le son

-earacteristicos,yque hacen de élun hom-

bre supsrior, permitird que se forme una
idea justa del largo y glorioso camino
que el gran poeta ha recorrido ya.

Pavn VasiLL

MaNUEL ACUNA.—AIl verle andar se
comprendia que debia tener alas. La
Naturaleza, al crearlo descuidé lamen-
tablemente sus condiciones de equili-
brio. Le di6 por base de sustentacién
dos mufiones deformes, inadecuados 4
la marcha y 4 la estacién de pié; siem-
pre enfermos y siempre adoloridos. No
andada, tropezaba.

Visto de lejos, parecia cojo y de cer-
ca atixico. No habia para él calzado
posible y el que gastaba y apenas tole-
raba se lo hormaban en una pifia.

Incapacitado de caminar en los zar-
zales y en los pedregales de la vida real,
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tom¢ su partido y se lanzé al espacio.
entre las nubes, cerca de los astrosy se
hizo poeta.

Todo !o gue su ecuerpo tenia de torpe
y de pesado tenia su espiritu de 4gil y
de etéreo. Era un desequilibrado del
¢uerpo y no, como todos los poetas, del
espiritu. Izcavaz su &umanidad de su-
bir una escalera, su¥alma en cambio
escalaba 4 menudo el cielo, y formaban
el més extraordinario contraste la rep-
tacién tortuosa de su marcha con el
vuelo amplio, rectilfneo y audaz de su
inspiracién.

Lo conoef muchas shios antes de ser
su amigo. Vefzlo discurrir cayendo y
levantando, por los corredores del cole-
gio con €] Nebrija cerrado bajo el bra-

zo ¥ los ¢cjos abiertos del lado de! ciele; |

pero un sentimiento de respeto me mau-
tenfa alejado de él,

Habia leido y admirado su “Ramera”
que nos lo revel6 como poeta y po e
atrevia 4 terciar con aquel grands hom-
bre. Ea aqnelia época no habfa para
minrada mésadmirableniprodigics? que
un poeta. No pasaba dia sin que 1nten-
tara yo, sediento de poesia, rimar 6 me-
dir nn verso, y jamis podia conseguirlo.

Afiliado 4 todas las sociedades litera-
rias d» la época, vela desfilar ante mi
vista asombrada toda una pléyade fac:l,
inspirada, profanda, que varsificaba co-
mo las aves cantan 6 como las tormen-
tas rugen, sin esfaerzo y sin fatiga y
de mi impotencia naefa no la baja en-
vidia sin6 la més espontfnea y singera
admiracién..

Acufia, espscialmente, me cultivaba.
Su versificacién musical y natural, su
inspiraci6n noble y levantada, su origi-
nalidad, el sello profundamente perso-
ual de sus creaciones y sus tendencias
filosoficas, constituian pars mi el méas
admirable conjunto de dotes, y si en-
confraba mAas vigoroso 4 Sierra, més
facil 4 Peza, mas profundo 4 Castselif,
ningano & mi juicio, me pareefa 4 la vez
tan vigoroso, tan ficil y tan profundo.

Con el tiempo he discernido que mi
preferencia de entonces, si bien exage-
rada, no carecia de fundamento y de
explicacién. - -

Hay poetas en quienes predomina la
fuerza como en Justo Sierra; otros que
se cargeterizan de preferencia por la
gracia como Juan Peza y otros en los
que impera sobre todo el buen gusto

como en Gutiérrez N4jera. Acuia fla
vez era fuerza, graciay gusto. “La Ra.
mera”, “El hombre,” “A los muertos de
la Filahiatrica,” son fuertes; “La vida
del eainpo,” “A la Luna,” son graciosos
y es del més estupendo buen gusto la

-melancolfa duleisima de su tltimo sone-

to “A un Arroyo”. :

Cuando pude tratario y conocerlo,
comprendf que el hombre valia en él
tanto como el poeta. Dulee, afable, co-
razén de oro, desprovisto de ervidias,
incapaz de odios, no supo sino hacerse
amar y tuvo el exeelso mérito de hacer
enmudecer las envidias gue brotaban
ante su paso.

No recuerdo haberls visto encendido
de ira, ni haber visto brotar de sus la.
bios la injuria; su sétira, parsimoniosa
siempre, era fina y delicada y antes a-
cariciaba que ofendia lo am4bamos tan-
to por su buena indole cuando por su
incontestable superioridad.

Otra cuslidad inestimable: jamdas pro
test6 contra la misaria, ni se sublevé
contra la adversidad, ni hizo 4 nadie
confidente de sus amarguras y dolores.
Pareciafeliz y aparentaba vivir eonten-
to con su suerte: no tenfa 6 lo disimula-
ba, conciencia de su superioridad, desus
méritos y jam4s hablaba de s{ mismo.

Que habia un drama terrible en su
existeneia, qne una herida profunda
sangraba en su corazén: veuimos 4 in-
ferirlo de su trfigica muerte; pero la
vispera aun sonvefs y eharlaba como un
nifio. N1 una sombra de melaneolia, ni
un resabio de amargura, ni una lagri-
ma dejaron entrever su resoluciénfirme,
inquebrantable y ya antigus demorir,
pi traicionaron su siniestra ideafija ni
sus sombrios y tenebroscs origenes.

Todavia encountré un retruécano pa-
ra anunciarime su trégico fin. Habia-
mos convenido en que mos daria escrita
de su pufio y letra una de sus poesias:
Venga usted mafana—me dijo—y se
encontrari. “Ante un eacaver.”

Y asf fué en efecto, al dfa siguiente
me enccntré anteun cadéiver, era elsuyo.

Pormenor cruel: aquel estéico que mu-
ri6 sonriendo, llor6 sin cesar después de
muerto y sus mejores amigos recogieron
piadosamenta aquellas lagrimas, las pri-
meras acaso que brotaron de sus ojos.

Dr. M. FLORES.

SAN SALVADOR—IMPRENTA NACIONAL. "
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